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dag / preſenterade ſg re Logmadureñ Gufafi og Auſt⸗ 

að a Iſlande Niels Kier iLogrettu / og Epterſpurde 

hoorier komner være ag Kongl; Majeſt Syflumo num 

og Logrettumo um til Rettarxens Adſtodar og Fram̃kvemdar/ a 

þetta Log⸗ Ping ap Auſt añ og Suñ au Logdtemenu · Gyflumefi 

erner Sigurdur Sigurdsſon Elldre í Arneſs Pinge og Sigurð? 

uur Jonsſon i Pverar Pijnge Sutan Ni / voru fil Stadar eñ 

ecke pleire ap Logdcemenit að Suñan og Auſt aff· Gtðaf komu 

fil Logreteuß ar Epterſtripader Logretrumeñ ag Au añ og Suß afi 

Logdamenu / og voru Fi negnder peſſer ag Logmaenum ls 
Eg að fifta Rerten hier Í Logrettu í Are í 

x 


Vr Mwla pijnge. 
Hylldebrandur Porgriſmsſon / Jon þorleipsfon/ Skwle Sigurds⸗ 
ſon / Oddur Jonsſon / Brynjolnur Gyſlaſon / Forzallader. J 
Stad Egyreks Sal. Biarnaſonar / er eingeñ nefndur komeñ. 

Br Skaptaßells Pinge. 
1. Eyrekur Gyſlaſon / adur negndur / Soor nu ſiñ Syd · Vig⸗ 
ßws Ketelsſon / Sigurdur Jonsſon / Komner. Gyſle Gyreksſon / 
Petur Einarsfon/ Jon Sigurdsſon / Forßallader · 

| Br Rangar Þíjnges ' 
Eyolßur Gudmundsſon / Komen · Griſmur Jonsſon / Pordur 
Pordarſon / Einar Magnusſon / Cort Magnusſon / Snorre Boð 
varsſon / Gyſle ÞorlmEsfon/ Magnus Brandsſon / Forpallader · 
Br Arneſs Phnge· 

2. Kort Magnusſon / 3 Jon Porleißsfon / 4 · Scemundur Giſſ⸗ 
ursſon / sr Aſmundur Porſteinsſon · Brynjolßur Jonsſon / 
Pordur Gyſlaſon / Sigßws Jonsſon / Komner · Olaßur Jons⸗ 
ſon / Jon Jonsſon / Brynjolßur Pordarſon / Gudmundur Fiñ⸗ 
bogaſon / Porſteirn Jonsſon / Forßallader⸗ 

Ær Kialarneſs bling 
6. Eistar Isleißsſon / 7. Cort Fonsfoni se Sigurður Runolßs 
ſon / Megndur í tað ſins Fodurs Runolßs Sveinsſonar / Soor 
fifi Eyd · Jon Oddsſon / Stephan Jonsſon / Olaßur Jonsſon/ 
Þall Halldorsſon / Brandur Biarnhiedensſon / Komner. Zon 
Giolspfon/ Forßalladur. 

Vr Þverar Pifnge / Sutaß Hohta · 

Capratius Eyolßsſon · Þorður Petursſon / Kom · Biarne Sig⸗ 
urdsſon / Poorareñ Axrnaſon / Forßallader · 


TN 


E Pter þetta var EagsDiinged fer ap gr: Logmaßenum Kier/ 
> þYter Auſtañ og Guffi í 
Pegar 


Pegar hringt var til Logrettu / Epter Middag / præfenterade fig 
Ars Logmadureñ að Morðafi og Veſtañ Benedict Porſteinsſon 
(fem vegna Forßalla hier augliſſtra ei Eufie til Loge Pihngeſens 
fyrre Eoma) og ſette Loge Ptjnged að Morðafi og Veſtaã / og voru 


fo ap honum Táenepnder Gprerftripaðer Logrettumeñ ap hafis 
Logdceme 


Vr Pperan pijnge / Veſtañ Hoijtan. 
í, Porbiorn Biarnaſon · Jon Sigurdsſon / Burtßluttur · Petur 
Biarnaſon / Forßalladur · Sigurdur Hognaſon / Okomeñ · 
Br Poorneſs Piinge· 

Palme Sigurdsſon / Jon Olaßsſon á Jorva / Jon Jonsſon / Jon 
Dlaßsſon a Irna Kelldu / Eyrekur Steindorsſon / Forßallader · 
Br porſkaßiardar Pinge. 

2. Olaßur Jonsſon / 3· Pordur Jonsſon · Einar Snorraſon / 

Gispws Jonsſon / Fiñur Nicolasſon / Forgalladers 
Br Nwnavarns Phnge· 
4. Porſteirn HRakonarſon / se Naplide Jonsſon. Porſteirn 
Biarnaſon daudur / og eingeñ í hans Stad neßndur ˖· Hon Jons⸗ 
ſon / Forßalladur. Sigurdur Hañesſon / Okomeñ · Í Stad Jons 
Egyreksſonar er eingefi negndure 
Br Hegraneſs Phuge · 
6. Guðmundur Biornsſon / 72 Gyfle Olaßsſon · Dlapur Þor 
laksſon Daudur“ og eingefi nepndur í hafs Staða Dorfleirn Stein 
griſmsſon / Stephan Sigurdsſon / Ærngtjmur Thomasſon / Son 
Steingriſmsſon / Forßallader. J Stad Sigurdar JIllugaſonar / 
er eingeñ negndur komeñ⸗ 
| Vr Vodlu Þínges 
Jon Oddsſon / Gottſtaalk Porvalldsſon / Ball Palsſon / Petur 
Biarnaſon / Arne Eigelsfonf Sigßws Porlaksſon / Forßallader 
aller. Ær piingeyar Pijnge⸗ 
Oddur Olaßsſon / Biorn Arngtfmsfon / Nallgriſmur —— 
Ar. on 


ſon / Sigurdur Brfimolpsfon/ Neßndur i Stad Jons Sigurdsſon 
ar / Sorpa a pn tr —— 
ANND Me DCC. XVI 3 beſſer Gyflumefi til Orar⸗ 
J ar ijnges · tr 
14 Jens Petursſon Mium/ 24 Biarne Nicolasſon / 3. Jon por 
ſteinsſon / 4r Nicolas Magnusfoii/ 5. Sigurdur Sigurdsſon 
Eudre / > Sigurdur Jonsſon / 7. Sigindur Sigurdsſon Yng 
re / 8. Ormur Dadaſon / 91 Marcus Bergsſon / 10. Jon Odds 
ſon Hialtaln Okomnerr 
1. Porſteirn Sigurdsſon / 2. Hallgrigmur Jonsſon / 31 Sigurd 
ur Stephansſon / 4. Steindoor Nelgaſon / 5. Johann Gottorp/ 5, 
Einar Magnusſon / 70 Jens Matzſon Spendrup/ Sr. Teitur 
Araſon / or Jon Jonsſon. 
9s Julg fyrer Middag / þegar Cognefi og Lagretfumefi {eit 
fer voru í Logrettuna ſem Sfinegnder og komner voru / og þar 
ecke þleire ag Logdcemenu að Mordafi og Beftali Í Ei pioorer Log⸗ 
teftumei voru til Sradar / þa fo að Rettureñ ecke forfoomeft eða 
uppehalldeſt / epterlætur Logmadureñ Kier /fyter Tilmeele Loge 
maáfens Benedicts peſſa Meñ ap Gufafi og Auſtañ Logdcemenu / 
fyrer billegafi Befaling epter Cogmaßſens Benediets Tilbode / þar 
til haf Éafi Neßndena fulla fa aß Nordañ Logdceemenu. Jon 
Jonsſon fyrrum Logrettumañ / Olaß Jons ſon / Pal Halldoxsſon 
og Vigßws Kerelsſon / og ſettuſt ſo þeffer Logrettumeũ i Nordañ 
Lgogrettung goodviliuglega; 


NUM. II. 
p Rſſu næft Epterſpurdu Cagmeferner/ þvst aþ ſimu Logdeeme / 
um̃ Mal ſem húngað til Log⸗Phſugeſens í Ar Loglega koma 
ſkulu og tilbudu ſig þan að heyra og dema / og ſogduſt aungpañ⸗ 
veigen lfða / að Log⸗ Pihnged eða Rettureñ Ologlega uppehalldeſt 
fytet Onaudſynlega Stmveru. Mals Partafat Kom fo 
fs þik ette 


Rettefi Sort Runolpsſon ap Skaptaßells Pijnge / og fraͤñlagde eina 
Logpiinges Rettare Stepnu wtgefna ap rs Logmañenum Kier 
27. Marthh 1728. Til Syſlumañſens Biarna Micolasfonar í 
Skaptaßells Pihnge og Vidkomenda. Steßnañ var uppleſeñ 
hier nu / og uppaſkrißud / fem Rettureñ vill / þa Hemugleike gegt 
Log per að feigia/og tilſeigeſt Molſens Scekianda fem Verien 
dum Paad moera · NVM.IV. 
(5 Ama Dag epfer Middag / Kom fyrer Retteñ Syſlumaduren 
Cap Iſaßiardar Syſlu Marcus Bergsfon/ og fram̃lagde eina 
Rettar: Steßnu under Magne og Signete Logmaũſens Benedictz 
ÞDorfteinsfonar/ Bat. 3. Novembris 1727. ap því Jũehallde / að 
Þefjar Berfoonur Eifteirn Jonsſon og Balgerður Sveinbiorns⸗ 
dotter (ſem að Barneign eru Opeñberar orðnar) haßa méðgtingeð 
laus ng liðug í Nierade það ſama / og nu Perſoonulega nalcegar 
jæra/ að vera, peirra Pridia Noordoms Brot/ epter fem Drocefseft 
greiner · Egta⸗ Madur Valgerdar Gyrekur Pordarſon et hiſng⸗ 
að ſteßndur / og nu nalcegur jarar Steßnuñar Byrting Í æf amt 
Delinqventerne Eiſteirn og Valgerdur / og ſeigiaſt epter Steßnuũ 
ar Jũehallde hier komeñ vera velviltuglega til Malſens að ſvara / 
og ertdelegafi Doom að Iſda · Syſlumaduren Marcus með hafs 
ætta Dooms⸗Monum Í er og hijngad fterndur þeirra Doom að 
forfvara / Steßnañ er Lit. A. Gyflumaðuref Marcus meter 
nu í Rettenum / og epter geßnre Fullmagr fifa mtra Meddoomenda 
hier nu upplefnre mæter/ og vill til Doomſens ſiſn og þeirra vego 
sta fvara { Date 27. Aprilis1728s Lite B..  Delinqventernt 
biðia um̃ Talsmañ / þafi fem Guds og þeirra Belperðar vegna 
tele fyrer Rettenum fem Rettvhſaſt vera Eafis CLogrettumadureñ 
ag Sfapíarðar Gyflu Olaßur Fonsfon / fyrer Tilmeele og auð? 
miwka Boon Eiſteins og Valgerdar / liceſt goodviliuglega fil að 
vera Tals⸗ Madur adur⸗ tiedra Perſoona hier fyrer peſſum Rette / 
og geingur í Rett þeirra vegna. Shſdañ var Hierads⸗Doomureñ 
g vel 4. Blodum upplefeg / geingen að Vnadsdal paſi 44 Juntj 
á 43 0, 17274 


1727, med Syſſumaßsſens Mareuſar og hafis atta Meddooms⸗ 
Mafia underſkripudum Noßnum og Niaa⸗Prycktum Signetum í 
hvorium Valgierdur Svein⸗biorns⸗ Doorter hepur medkiendt að 
fytrtegndur Siſteirn Jonsſon ſie Fader að því Barne fem hun í 
eimei. fæðde þat 14, Aprilis 1727. Nvor Valgierdur hegur að 
ur falleð í Legords Mal með Eveimur gytum Mo fium / og nú i 
Hridia Siñ / ſialß gyßt / með adur · nepndum Eiſteine gyßtum · þar 
að auke hape hun adur falled Eva Grillulgpes Brot / ßtta hegur 
hun allt viliuglega lidug og Oneydd jatad fyrer ieraðse Rettenũ 
Í att að vera með viſdara ſ̃ Nerads Proceſseñ wivtſſar / heßur þvi 
Syſlumadureũ með fýnum Dooms⸗Moum alyktad / að fyr⸗eneß⸗ 
nd Valgierdur fyrer fqn Hoordooms Brot / ſtule haga ſitt ER for 
broted al Kongfens Radar epter Stoora Doome · Ef Siſteirn 
Jonsſon haße vered ſtroken wr Neradenu þegar peſſe Doomur 
geck og Rettstæfur Bændur að færaft í Iſaßiardar Gyflu til And 
fvara um̃ þerra Mul / Peſſe Ooomur er Lie. C. Þeffu næft var 
har Doomur fyrr negnds Gyflumafis upplefek/apfagður með 
fta Dooms⸗Mos um þafi 240 Aprilis 1728, að Ogre / J hvor⸗ 
ium greindur Eiſteira Jonsſon liðugur og Oneyddur heßur jmtað 
og medkiendt adur greindafi Noordoons Verknad með Vaigerde 
Sveinbtorns Doottur gyßtre / og að ſine Egta⸗ Kviñu lißande / og 
að hafi haße áður falled í Noordoom með lidugre Kveñperſoonu⸗ 
þar epter góptur í afiað Siũ falled i Noordoom med gyßtre Per⸗ 
ſoonu / og nu ſdaſt í pridia Siũ Noordoom framed með Valgerde 
Sveinbiorns Doottur hier adur⸗neßndre hvar fyrer Syſlumadur 
eũ með hañs Dooms⸗ Moũum hegur dcemte/ að Etffeirn Jonsſon 
huge ſitt Eijp forbroted · Peſſe Doomur er Lite D. þafi 10. 
ul fyter Middag / þa Logmefi og Logretlumeũñ famafifonner 
Voru í Logrettuna / og Mals⸗· Partarner ſamt Saka⸗ Perſoonur⸗ 
nar / og Eyrekur pordarſon Egta⸗Madur Valgerdar | var upps 
leſed Jũlegg Logrettumaũſens Dlaßs Jonsſonar (Eiſteins og 
Valgerdar Tals⸗Manns) J hvoriu hafi helldſt — ad 
verugf 


A nn — 
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hosrugt þeirra eigt Eflpeð að miga nu á. peſſu Cog· Ptjnge / heldur 
áð Jãaſtillaſt meige til Kongl = Majeſt æðar / Dat · 10 · Julij 
1728. Lit · R. Adur negndat Saka⸗Perſoonun / rot Dag 
ſem i Gicer gaumgiceßelega Yrer Meirðar og Ranſakadar aß Log⸗ 
mefunum um̃ alls þeffa Vandreeda Mæls Aßgkomulag / og med⸗ 
kendu þær lauſar og lidugat fyrer Reeuun velviliuglega oll þau 
Brot og Misferle ſem þær medkient hafa liwplega fyrer Hieraͤds⸗ 
Rettenum / og eckert hape þær fet til Fotfvars þar í moote zram⸗ 
át efi Adur⸗ſkriß ad er, Goyflumaðurefi Marcus prætenderar 
fiá Koſtnad fem hafi haßt heßur fyrer peſſum aða Barfoonnum | 
og biður að fogntefierner Vrſkurd agiore / hvar haf ſtule Beta⸗ 
{ing fyrer hafi fæ/ þar Giſteirn ei Eigande ſie að meiru efi unda 
rads Vyrde í fænttu Carfapie/ eñ Valgerdur ſie alldeiles Fielaus. 
Ad þefju Sroor: Melei gaumgiceßelegaſta Mata yßervegudu og 
examinerudu / er beggia Logmañ aña Endelegur Doonutr / fo lat⸗ 
ande · Eiſteirn Jonsſon ſem falled hegur Tviſvar í Tvoßalld⸗ 
afi Nordoom / sg í pridia Siñ í Emßalldañ / og Valgerdur Svein 
þiernse Dootter / fem heßur falled Evífvar í Einßalldañ Hoore 
doom / ogPridia Gif í Tvoßalldañ með neßndum GSiſteine | og 
þar fyter utafi adur Evifvar brotleg orded / að Frillulfpe/ hapa 

cede ſitt Sp forbroteð/ og ſtal Eyſteirn $onsfon með Ore nu hier 
a Oraror þýnge Nals haggvaft! EA Balgerður Sveinbiorns⸗ 
Dootter dreckiaſt epter Logum Fíiafi Ger Daga! að heyrdum peſſ⸗ 
um Doome / og Ínte Syſlumadureũ Marcus Bergsſon Exſecut⸗ 
ionen {Ee fotfvarafilega/ þar vid vogum ei ſitkt faheyrt Causlæta 
es Lipnadar Stoor⸗Male / til Kongl M?ajfts Mæðar að Kif etin 
í adur efi Exfccutionen ſtedur / ÍÉal Gyfluumaðurefi Marcis 
Bergsfon geßa þetta Belbyrdigum Or. Ambtmaßenum Miels 
Fuhrmann til Bitumdarler haf kyñe að hára nockud betcenckende i 
peſſut Mole / neyndum Gata: Perſoonum til Frelſes · ¶ Vm̃koſt⸗ 
nadur ſem Gyflumaðureá Marcus Bergsfon hepur haßt fyrer 
peſſum Saka⸗Perſoonum / takeſt ag Oviſſu Kongl. et 

alle 


Salle / þat Sie peſſ Gefa ei tilhrsckur epter Riglugum Reikninge⸗ 
Doomureũ var upplefefi Portunmum mbeytande í Logrettu (og 
Saka⸗Perſoonunum Samdcegres · 
NUM. Vs 
Afi 10. Julij epter Middag | Kom fyrer Retteñ Gyflumaðureð í 
Iſaßiardar Syſſu Marcus Bergsfon/og fram̃lagde eina Log⸗ 
pijnges Rettar⸗Steßnu wigeßna AB Logmaßenum Benedict þor, 
ſteinsſyne hafi 27. Mrartt 1728. fil Confitmation ꝓᷣeim Doome er 
fyrrxeneßndur Gyflumafi hegur ganga lated á Vnadsdals Hierads 
Pijnge Mæftliðna 5. Maref 1728. uſũ Barneignar Brot Jons 
Jonsſonar og Porvarar Biarnadooktur / hvoriar Perſoonur hier. 
nu til Stadar ern Í og medkena Gtepnuna fem heñar Bppaffript 
hlioodar / fier augliſſta Esglega verar — Somuleides haßa arta 
Goflunnifens Með Doomendur af amt hafi ſtalßur hijngad ftepnd 
er Vereð í f om Steßnu þyrrníigleteð Doom að þorfvara/ og mee 
ter Goflumaðuref hier nu/ og eirn ap Doomsmsñunum Legretku⸗ 
Madureũ Olaßur Yonsfon / Eñ vegna bita fis Doomsmañaña 
parerar Syſlumadureũ Mareus epíer þeirra gegnre Fullmagt til 
hafis/ og adſpurdu Logmeherner Son Jonsſon og Porvoru Biar 
na Doottur / hosrt þau Ofka villdu nockurs Tals⸗Mañs fem fifia 
kyũe þeirra Maleßne eitthvað til Bata 2 Og ſvorudu þat Sa 
hier til / og beiððu Syſlumaũeũ Orm Dadaſon Svorum fyrer ſig 
að hauda / og fram̃pcer a það fen háð kyũe að fim þeim til Mals⸗ 
Boora / hvoriu hañ veloiliuglega giegnde/ og hier að fvara þeirra 
vegna til Malſens er hafi Riettvhſaſt ſcee. Steßnañ et Lít. A-⸗ 
Peſſu neeſt var upplefeá Nierads⸗ Doomureñ ap{ agður aß Syſlu⸗ 
mafenum Marcuſe bag s. Mattff 1728. að Vnadsdal a Suce⸗ 
Fialla Strand: Vidotſkiande Barneignar⸗ Brote Sons Jonsſonar 
vg Porvarar Biarna Doottur / {ei er HRalß⸗Syſter að Mooderne 
við Egta⸗ Kviñu fyrr neßnds Fons Gudrunu Jonsdootrur (er efi 
pa lißer. - Gyflumaðurefi heßur med hafs Dooms⸗Modum 
Merade deemt peſſ ar fyrtenegndar Pexſoonur Jon og — fra 
— gen 


| 


* 


fia Logmeñerner baða nu gtandvatlega greindar Saka⸗ Per 
ſoonur pperheyre Ranſakad hier í Rertenum lauſar og lidugar / 
29 meðgmnga þær Oneyddar allt það ſem Hierads · Doomureñ Jũe 
helldur / fem er Lit Ba Nier epter fram̃lagde Syſlumadureñ 
Drmur / Talsmadur Saka⸗ Perſoonana Jons og Porvarar Eitt. 
Julegg / Jhvoriu hafis helldſta Aſtteda er Delinqventerne til For 
fvats / að þau haße ecke / vegna Faß cedes kunad adwita / hvad 
hatt Straßß lcege við þeirra nu medkendt Barneignar Brnt í 
NHooxdoome og Sißia⸗ Spiollum / Jũſtiller ſo perra Vandaſama 
Moaleßne fil Kong: Majeſt Nadar / að þóríum verde Sokeñ 
Eererud / fýtt efi Net ade Doommue peim tilChf⸗ Tioons hier 
ronrmeradit ſie / Jalegged et Bat. o Hull 172st Li. CA Syſſu 
madureñ Marcis prætenderar Koſtnad hañ ſem har haßt heßur 
kyrer hier greindum Saka ⸗ Perſoonum / og Ofkar að Logmeterner 
alykteſ hvar Þat ſtule fæ Beraling fyrer haft Paꝛ peen alldeil⸗ 
ts Fielauf ar ſeu·. Vppu þetta Stoor⸗Mecele er heggia Logmaũ 
áa Doomur foleiðesi “Bon Jons ſon og Porvor Biarnadootter / 
fem Barn haga mtt ſamañ Blood⸗· Sko í og Noordoome 1; urt: 
Nualß⸗ Syſter Egta⸗ Koinu Fons (fem efi þa liper:) Haßa beede 
ſiet CEiz forbroted / Skal hañ als hoggvaſt með:Drð hefi hun 
dreckiaſt í Vatne epter Logum / og late Syſlumaduren Marcus 
Bergsfon peſſa Exfecution ſtie forfvarafilega ia Get Daga | 


ng fme hafi Bĩkoſtnad fyrer þeffum GafasMafiunrap Kongfens 
| 


Bviſſu Gafapalle, Peſſe Soomur var Dpefiberlega í Logrettu 
uppleſeñ Gamdaarée Saka⸗Perſonunum Jone Sonst ne og þor 


voru Biarnadoottur aheyrande / fame þeirra Tals⸗ Mahe Goflu 


malenum Orme / og Merads· Doomaranum Maxrcuſe Bergsſy⸗ 


ne / og appellerade Syſlumadureñ Ormur beggia Delinqventernes 
vegna til Per Rettarens / fræ þefjum Eogmafafia, Doome og 
caverade fyrer Mañen Son: Jonsſon / En Syſlumadureñ Mare 
cus fyrer Kveñperſoonuna Porvsru ad intexrin 

— it EINUM jana“ ati a 


* 


Mist, Jultl hegar Lagmeñ og Logrettumeũ komner votu ſam⸗ 
agi: Cogretchna Kom fyrer RXcren Soſtamadureg ap. Þtrar, 
Pluge Gnaf vita Sigurður Fonsfpn / Danger: Ítfte / að. hatt, 
eßde Retrax⸗Steßnu hier að augl{ al fem hafi heßde teEeð fýnun, 
Sin olis et hali bæt. heßde yßer Delinquenterne 
wf ioofar: Syſlu/ og loguðu Logmeernet þetta Mal að fyrer⸗ 
fata hid gorſta / þa Nentugle giceeſt. — í Et — 
— NU Ms VIlo TAGS 7 —— 
Eſſu meſt kom fyrer Rektenñ Syſlumaduren aß Skaptapells 
Pinge Biarne Nicolasſon / Eirneñ Logrettumaduteñ Sigurde 
ur Jonsſon vg Jon Arnaſon / og fram̃lagde Logrettumaduren Sig 
urdur⸗ ſem Sakiande hefna fag? Dínges Rettar⸗Steßnu / wtgeß⸗ 
na ág Logmañenum Niels Kier pau 7. Januart 1728. uppa 
Memorial négnds Sigurdat / z hriggia añara Hreppftioora í Mír 
dal aß Dato 4. Decembris 1727. ahr grande iDmagafí Gudrunu 
Helgadooteun / ſem heir {data í þeirre.Gveif Biargþrafa hafa 
oAded / Eñ þeit hape bo Dítað ag Gyflumaflen Bíarna Dooms / 
Búar Omageũ lenda ſkule tilgramipæres / hvort heldur á Freenda 
eda Sveitat Forlage / Avar uppa: Syſtumadureñ haße peim ſo 
ſtrißlega ſvparad fi öpter þeirra Memorials Iijehallde / áð. Gudrun 
Helgadootter kune ecke a aðrar — em hfiéð 
hefir meſt alla Æpe ſqna / þar ſem heßur uñed getað) 2 Bari heũ 
át eru með výðara ſm̃ Steßnañ greiner Sierdeiles aitelia peir/ 
að peit haße mutt Rettlauſer einunges underſtanda nepyndẽ O⸗ 
maga Forſorgunar Ponga / og ad Þafi iða Door fyrer Tort / 
Meedu óg: Koſinad ſem þeir margyslega hloted hafe as peſſur hás 
Adgiordaleyſe · Steßnaũ er uppaſtrißud aß Syſlumanenum Blar 
na og odrum Vidkomendum · Lite. As Nier epter var uppa 
fefef Fullmagt priggia Hreppſtiooraña i Mhrdals⸗ Qrepp til Log 
rettumañ ſens Stgendar Það ßratñßylgia Sookn og Barn í ſogdu 
Malefne epter Logumf Item Fullmagt befs piporda Hreppſtioo 
rans Exrlends Jonsſonar / ſem ecke er under A þifia 
| Rr —— 


pꝓriggia Nreppſtioorafia ſtrißadur aß ſama Ffehallde, í Badar 
þesfar Fullmagter eru Dat · Jultg 1728. Lát: B·C⸗ Geing⸗ 
ur fo Logrettumaduren Sigurdur i Rett / ffi og hifra Hreppſtioor 
afa vegna / og lagde kram̃ ſtrißlegt Inlegg um Afintur Hreppe 
ftioorafia til Gnflinmaðferis Barna ßyrer hañs Rettar Forſoom⸗ 
ut fitu Embtettes Verkum ĩ pesſun Male vg arelia hafis 
Retrarleyſe þar weig/ Dat it Sulf 1728 . under þiogra Hrepp⸗ 
ffiooraía Mopnums Lit. D· Sten: var uppleſeñ Memorial 
-fveggia Mgrdals Nreppſtioora fil Gyfiumafifers Biatna/ Mefne 
lega Gigurðat Jon sſonar vg Runslps Konsfonar/Dat #189 Octko 
bris 1727% vár med þeir Sfta Dooms. vg Vrfkurdar ap:Gy fine 
maffenum fi Hepndafi Daga Gudrunu Nelgadoottur. Vppa 
þefiafi Memotialér Gofinnatf ens. Svar ſem adun er Jũß eerdt / 
Dat · 10 Octobris 1725V1 Beita Breß er Lat. Et: 10 Mier:epter * 
„var uplefed Strip Eötggia Mrépyftissraraæs Gaðnallar Krapp! 
Jons Arnaſonar og Sigurdat Jons ſonar sif Nreppff woraña í 
Mirdal / hvar iũe peit vifa Omaganum SGudrunu Helgadoottur 
q Murdals⸗Nrepp ſokum peirra Qudſaka ſem peir par til gret⸗ 
na / Dat · . Novenibris Allo 1727 Lit · FGirneñ war gaug⸗ 
Hf Atteſt Priggia Perſorna um Daga Viſt Gudrunat hier⸗ 
negndrar/ hvar hun haße uppaleſt Dam e20.og zo⸗ Juuti 17280 
Lit: G.'' '$ltire Document fram̃koma ecke ap Scekiandans £age 
rettumaſifens Sigurðar Hende / og haga Logmen hafi þar: um̃ 369 
| arlega Epterfpurt. Ad hefja giondu /*fratílagað Syſſumadur⸗ 
efi Biarne Nicolasſon Contra Siepnu/ under Naßne og Signete 
Logmanſens Niels Kier ag Dato 24. Aprilis 1728. til Nepp⸗ 
ftioorafia Mqxdals⸗ Nrepp/ ril áð forſ vara ſiũ Memorial, ohrcer 
ande Omagañ Gudruinu Helgadoottur iollum hans Atridum / ſo 
og ad ſvara ſier Koſtnade ſem ſier at Þéfjum peirra Adgiyrdum 
Srdſ akaſt haße/ Steßnañ er ap Fivorum Nreppſtivorunum upp 
ſkrißud 20. og 21, Mat 1728. Lit· H. -Gyflumaðurefi Biarne 
lagde i Retteñ Eitt Jülegg i 70 Pooſtum / fem upplefeð var / Í 
ð 82 hyvoriu 


<göðtík haf framnceren gorſvar ſitt moote MafrdalsrDreppftinni 


ra Akbicerum / og þrætenderar Rett ſiũ og $oftnað.syper, Þeirra 
'Gtoðtógiður og: Angeßningu ſier i moote ⸗·Somuleides að 
þéir beogſe flá Memorial Sápærðaf i Rettar⸗· Steknunga /.Ð * 


sir Half 728. Lites: Go. og var uppleſed Gticunar,Breg- 4 


Fim NQeppyſtivorana i Mirdal til Hreppſtivora i Leidvalſar⸗Hrepp 
si Omagan Gudrunu Nelgadoottur / Data 251 Detobtis Ata 
127. Lite Ke: Syſlumadureñ Biarne Nicolasſon ſeigeſt ecke 
haßa sleiræ að fram̃leggia i beſſu Male „,-Sreppftioorea Son 
Arnafon merer á Rettenum vegna ſgu og „Sigurðar Jonsſonar 
Aars Nreppſtioora í £ eiðvallare Hrepp / og fram̃lagde Jůlegg ap 
Dato 27. Hunt 1728 ſem er Forſvar þeirra moote Akicrum 
Murdaͤls Hreppſtidora / og beideſt að fm Rett ſiũ / fyrer ping Da 
Naudfynlega í peſſa Mals Sookn / Eirnefi Koſtnadeũ / og ſogduſt 
Paltarner ectke haßa framar ad tala. eður fram̃leggia hier í peſſu 
Menle⸗ Jategged er Lit Le. Bppa Þetta Dal er ſolatande 
Cogmaũ aña Doomur: Nreppſtiooraña í Mirdal Beſt yldungo⸗ 
"aruippa Syſtumaũen Biarna Nicolasſon / Vidygkiande Omag⸗ 
Anan Gudrunu Svelgadaortur / Skulu hitt eptet vera daudar .og 
* Syðngtarlaufar / og alldrei koma negndum:Gnflumane tl Skada 
séður Bon duingat i nodurn Mata / Par þeir gera et Þenjf að / eður 
"með nockrum viffum Xokum f fndt/að-hafi haße þeimi peſſu Dale 
Rettar neitað! efi framkiemur / ad Sonur neßndrar Gudrungr Þor 
Féll GEyreksſon / haße a Raſtlidna Nauſte Thundad 54 hundis os 
ecke yperkvartad / ad hañ Vaneßna vcere ſſna Moodur að afialt / 
eður Dſkad ag Hreppſtioorunum ad beidaſt Dooms Á. / að hún 
ſkyllde rydiaſt a Leidvallar⸗Nrepp / því Skyllda Barnaña er/ ept⸗ 
er Guds og Kongſens Logum / að afiaft ſqua Forelldra epter freke 
í yfir Kroptum⸗ Veſſu Male var ei helldur ap Nreppſtioorun⸗ 
gat frepnde under; Syſlumaũſens Rett / eður ap honum Steßnu 
Okkad til þef Aðgisrðar - því ſtulu Hreppſtioorat í Mirdals⸗ 
Hrepp Sigurdur Jonoſon / ekur Einarsfon { KR 
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(fyri Epreður Songfosi. ng Eelgidur Sonsfun ! fyrer fl ſſa 
Ðlagformlega Sookn og BelEylDningar) betala Ei umanenum 
Biarma Nicolaef ytte fyrer Koſt bg. Æktirig hingad til íDrarair 
„Þfings 10. Kirða Ernner / Ea Stalpt Þridia Sýumdrað í ayllðum 


' áð A it é 2 


Landaurum / fem lukt ſie ian Get Vikna frm por peſſe Hoom⸗ 
(úr et Þet bortur / Giallde ot Alis þar ap hvor þeirra / Ea 
Jone Arsafyne Arepyftioora wr Leidvalla⸗Hrepp ( fem-þeir me 
ſamt Goflumafienum Biarna hijngad ftepndt haga) Svare hvor 
peirra i Koſtnad 152 Aln · fem er til famans 75. Ale og fie lukt 
eptef fyrta Gtilorðe/ og fyrer Þeirra D⸗Reglulega Atþerð í finu 
Hreppſtioora Embette / ſtal hver þeirra vera fefur Nolpre Mork 
„til Korigs/og Jak aue það Soſlum adur fem afafi Konal :Majeft 
Sak ⸗Eyrer · ¶ Peſſe Doomur var Samdcegres Mals· Poxtune 
„uit mhegrande upplefefi / og appellerade ogrettumaduren Sige 
urður Jonsſon til Nerre Xettaccccccc 
a IA tt ald ág ENUM vil I fi 
(S Ana Dag kom fyret Reitefi Gyflumaðurek ap Bvttarþfnae 
Gufaf Hytſta Stgurdur Jonsſon / fem Doomare / rilſertur 
Hierade að deema t hefu Male / ng var uppleſeñ Land⸗ Phyngs 
Aprilis Aid 1728. eprer Begiering Syſlumañſens Sigurdar / ui 
Duls· Mal i Barneignarbrote Porkels Jonsſonar og Gudlaugar 
- Ðlasdootut Hr divofare Sofiu hvar ife negnder delinqventer et 
t ffepnder til þefsa Coapfnaes / afamf Boomarefi Gigurðiir med 
-bafis afta Dooms ⸗ Nee um / fama þeirra Doom til confirmation 
„að forfvarar Somuleides eru með fomu Rettarſternu híngað 
pyrer Rettei ſtegndar þefsar Betfoonur Gigrfjður Olaßsdootter / 
Sl Gðna Þorftls Msbistn Sonsfon/ þafis Kona Guðrun þorða 
Þe 2 arðodtter(og igríður Mraðovtter Asbíorns Vimhiw ' til And⸗ 
„ fvaraog Biðurnjælesr (Gtepstaf er uppæffrípuð ap Gyjlumafe 
„Mum Sigurde Fosfyrte eg hafis ætta Meddodms · Moaum / Ef * 
4 Fottafilega hepur hun auglíf vered Delingventerne Portele og 
lag á (OLE: 90 Þing 


gs 
ME 
% —— 


SGudlaugu / Eirneñn ðrum Vidkomendum ſem Steþnafi um̃getin / 
augliſt im Aprili ng Majo · Et hier nu nalcegur Syſlnmaduren 
og 5· hañs Dooms. Meli / Eirneñ Delinqyenterne Porkell Jons⸗ 
ſon og Gudlaug Olaßsdooctker / ſem medkefa Gtepnuna fer byrta 
vered haßa Vottañlega: Eñ uppa Sigride Dlaßsdooktur / Asa 
biorn Jonsſon /Gudrunu Pordardoottur og Sigriſde Aradoott⸗ 
ur vart Priſvar hroopad / og mættu þau ecke fyrer Rettenum eda 
nockur Madur peirra vegna⸗ Steßnañ er Lit Ar. Peſſu noeeſt 
var uppleſed „eitt. Breß með atta Kyrkiuſooknar⸗· Maña Vnder⸗ 
ſtrißtum að Xeinevollum pañ 218 Jult 1728. Nvar ine þeir ſeig 
ia Asbiorn Jonsſon / hafs Konu og Viñu Stwlku Oßcer að einu 
og ollu til peſſarar Alpinges RXeiſu / Vitna þeir eirneñ um̃ As⸗ 
biarnar Fram̃burd i peſſu Dils Male · Lit. BA Lieer epter 
var uüppleſen Logmanſens Niels Kier Begering til Velbyrdugs 
Are Ambtmañũſens Fullmegtugs / að neßndum Delinqventer Talso⸗ 
Madur ſettur yrde / hvar til. hañ neßner Nierads Doomaraß í 
Sullbrjngu Syſlu Jon Hialtalin, fem par haße goodviliuglega 
undervikeſt / peſſe Begiering er Dat · 3 Sul 1728, Hvar uppa 
HNr · Ambtmanſens zullmegtugur Mont = Jens Erxichſtrup / beg a 
ur tilfett negndafi Mont = Jon Hialtalin, áð ganga í Kett Delin 
quenternes vegna / þær Ordre „err Data 5. Julq 17282 Lite Ce 
„itraðseProcefsefi vat heſſu net upplefefi þgéingefi að Keines 
vollum i Kioos pPan 74 og s· Novembris 1727. 3 Barneignar 
Duls⸗Moyle Porkels Jonsfonar / og Gudlaugar Olaßsdoottur / 
hoar aß augliooſt er / að Sudlaug ſtrax negnd/ hæpe medkendt / að 
hun Barn fæðt haße tri Apturbyrtu a Manudags Morguneũ 
aũ 4 * Auguſti/ fem hun ſagde þa Andvana vereð.hepðe/og haße 
Po a ſama Deige um Hadeiges Skeid á Feetur fared / Ei Andvana 
Barnsfens Likame haße þa í heñar (Moodurenar) Riðnie hutes 
leiged / allt til nceſta Briðiudags „þafi 5. Auguſtiſ ui Middeiges 


Skeid / hvorn Fader Barnſens Porkell Jonsſon / haße þa ( an 


afiara Mafia Vitundar) ws Rumenu burt keked og ip / 
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Eñ bun Guðlaug Barns⸗Moodereñ / (eigef við hañ tilmelſt hapa / 
að hafi (Porkell) það í Kyrkiugardenum Sarða liete / Ecke (tiger 
Gublaug/ ad hun apr Oſtad aß nockrum Manñe hja! féfr odroera gf 
Peſſun heñar Vetkendum / og ei haße það vered odrum vilaũlegt C{0 
Bún ág viſſe) utaft Batns⸗ Fsdurnum Porkele. Allað þefa Frami 
burd Gudlaugar / hefur Porkell jatad fyret Nierads⸗Nette ſanan ad 
veta / Þat áð auke haße Potkell medkendt Gepter ſem Rrocetsen 
gremer) áð þégar hafi upptook Barns Ckamaũ / þa haße ſin Sam 
Þfjltð Madur Asbiorn Jonsſon bar aß vitað / Efi.eizfajtrg Nier 
uppa heßut Syſſumadure ñ Sigurdur med aatia Dooms / Moñum ma 
löðtað/ að neßndar Perſoonur Porkell og Gudlaug haße fltt Cqp fore 
broted / Doomuten er Dit. De; Þafi 13. Julij fyrer Middag / Ko, 
mi Mals⸗Partarner aiſamt Delimgventtthe að niju fyrer Rettefis: 
Os uppaſtood Mont; Hialtalin, Tals / Madur Saka⸗Perſoon⸗ 
afia/ að Endelegur Doomur gange ecke hier Eða Dauda Doomur⸗ 
efi (tt Nierade giordur vered heßur) confirmereſt / fyrr efi Maled 
et befur Ranſakadi Merade / og Vitmeñ yßerheyrd / fem kuñe frekare 
Voplſſing glora Malenu ef hijngad til ſtied er og Oſtar Mont s* 
Haltalið Interlocutorii Boots hiet uppa / og et hafi fo latande ap: 
Báðum Cogmefiunum uppſagdur Þetta Stoot· Male Far ecke í 
þétta Siñ hier:fyrer þeffum Rette fyrertakaſt eður dcemaſt / ad O⸗ 
hHeyrdum þeim Vitnum fern þar wtf) kuña að gisra nockta Bpplqf? 
ing / par pau hopa fyrer Nierads⸗Rettenum ecke eñ þa pperheytd 
vered / ſem ſtoor Magt mrtfður / efi haga þo bæðe fyrer Nerads⸗ 
Reftefi og hungad til Cog⸗ Pngeſens ſteßnd vered >. Þvi er þeffu 
Maule heimi Nierad aptur vf ſad / ſtulu al: Vitne í Malenu ap þar 
filCotiftiteruðum Doomara fyrer kallaſt / gaumgiceßelega Ranſak⸗ 
aſt oo ppérftnraft / Eirneñ aftar Ktyngumſtcedur Sakateffar granda 
varlega athug aſt og metaſt / ſo að Endelegut Cogmafis Doomur kuñe 
þat yßer að:feigtaft -a Tilhlidele gum Efta og Stad. Doomur 
beſſe var Openbetlega í Csaretíu uppleſen ¶ Mals⸗ Portunum aheyr 
ande han rz · Sulífyrer Mddaeaee 
I 1 á 25 ARMS 1 TP ; MNum ðe 


ST A 


li 5. Jult fyrer Middag / Komu fyrer Setter Soflumadinen 
Ormur Dadaſon / "og Logrettumadureũ Jon Eyreks ſon i unað: 


vains Pijnge / Gvílumaðutefi Ormur tekſt og goodviliuglega a enda 


ut að mæta Monf : Jons Nakonarſonat / mfamt Dlaßs Olaßsſone 
at / famí ſina Meddoomenda vegna: at ſo í fyrſtu uppleſeũ Cugð. 
Þýnges Rettat⸗Stennag wtgeßeñ ap Cogtafienum Benedict Dore. 
ſteinsſyne pañ 2 ss Sulff 1726 s með hafís Nende og Bignete | þyrrum: 
Logteftumafienum í Nonavatns Þínge Jone Eyreksſyne / hvar ífie. 
Steßnaſt Gpflumaður efi Ormur Dadaſon / og hafið fer Meddoome⸗ 


Meẽd / til aðgorfvara hañ Areidat ⸗ Doom fem hafi aiſamt þeim gist; 
og uppſagt heßur að Skridneſsene við Bitroolßs Fiord þafi 15. 
Juntj 1724. Bi Reka⸗Preetu Mal millum Fons Eyrefsfonar / 
Nwps Kyrkiu vegna / vg Gñes Ftarðar Giganda Fons Nakonar⸗ 
ſonar og Olaps Olaßsſonar / þyotiet { smu Vidkomendur eru í þeirte 
fomu Xettar⸗Steßnu hijngad ſt epnder aller tit: Mratau þings 1727, 


Neßur peſſe Steßna Vidkomendum aualfft vereð / fem Vppaiſt rißt⸗ 
ernar vitna in Aprili og Majo, ver Rettar⸗Steßna hier iLogtettu 


var producerud Neſtlided At 1727. og uppſett ap Cogmaflenum 
Bene dict Þotfteinsfyne til beſſ a Log⸗ Pijnae s ſo fem hafs Vppa⸗ 
ſtrißt a Logbijnges Stepnuna ſier Ikaſt hermer / og Alpinges 
Bookeñe ſama At Num: 274 var mentionerud · Gtepnafi et Lit: As 
Scoekianden Hon Eyreksſon og Syſlumadureñ Ormur vegna fín og 


Vidkomenda / (eigiaft vera ancegder með þa Vppſetning / og Xeidu⸗ 
bwner nu Malenu að frafipplgia í GovEn og Vorn. Syſlu⸗ 
maðutefi uppaftendut fita Doomse Mafía vegna/ að Vppſetningen 


hape þeim ei auglijſt vered / og prætenderar að þeit Viſtalauſer fieu. 
þo hier ti mote nu! efi þeir blýge aldeiles við fifi apfagðafi Doom 
Vegna Jons Nakonarſonat og Olaßs Olaßgsſonar / uppaſt endur 


Soyſlumadure ñ hið ſama fem vegna Dootnse Maffafa / að Vppſet⸗ 


ningefi hape þeim ei augl ft vereða ;- Epter Middag mættu Þarf 
atnet aptur / og vat upplefefi Doomur Syſlumañſens Orms = ár 
| a nað 


fonar a Areidar⸗Piſnge að Skridneſſehe við Bikrolßs Fiord þafl. 
14* 0915. Hunt 17240:mfamt hañs Sex Dooms Maña með 
Syſlumaũſens Nandſtrißt og Signete under / a vel 140 Blodum í 
Folio, Lit · Be. ¶ Nier· neyndur reiðar Doomur fiehelldur Pree 
tu Tilkall Stadarbacka og Nvups Kyrkna / um̃ Reka fyrer Skrid 
neſſeñe it Bitrolßs Fyrde moote neßnorar Jardar Eigendum Jone 
Nakonarſyne og Olaße Olaßsſyne · Pau Skiol og Vitnesburde 
er fest augliſſter voru a Areidar⸗pPpiingenu / voru hier uppleſner 
og produceraðer ag Logrettumañenum Forte Gireksſ yne Malſens 
Sgkianda / fem haf vill bevgfa með / að Nwps Kyrkia eige halß⸗ 
añ Reka fyrtr GEriðneffefie / moote Stadarbacka Kyrfiu. 1. 
Gamallt Kalßſkins Breß / Dat 1448. Jũſiglalauſt / hvar ie 
Nwps Kyrkiu eru eignuð 5. hundr ⸗ Reka a Eñe í Bitru. 2 
Transſtript 1705. ag Kalßſtins Breße 1405. J hvoriu gefur um̃ 
Reka under Skridneſſeñe í Bitru / Nwps Kyrkin tilheyre .· 34 
Vitnesburdur Stijgs Nelgaſonar 1009 . að Stadarbacka og Sße 
ta Nwps Kyrkiur í Midßyrde / cette til ſamans allaf Reka/ 
Wals og Miða / Oſundurdeildañ þeirra a millum í tileinkudu 
Platse. 4* Logzeſta Jons Eyreksſonar 16 170 fyrer 5 · hundr. 
ĩRekanum under SkriduEñe i Bitrolßs Fyrde / millum Rauðir 
Skridu og Stiga / a moots við Stadarbacka Kyrkiu· st Ser 
Mafia Bitnesburder wtgepner á Torpuſtada Þínge Í 1723. Ðe. 
ag Junt/ hvar ifie þeir —— — að þeir hape heyrt 
Stadarbacka og Nops Kyrkiur eiga Refa famafi a Gyre i Bit? 
ru / Eñ ecke vite heir greinelega að Bera þan Reka Takmork / ut, 
añ hvad ſumer ag þeim hage medkendſt / ad haßa heyrt Raudu⸗ 
Skridu og Stiga neßnd 6. Vitnesburdur Gudmundar Jons⸗ 
fonar Skrißlegur og fvarefi / Dat · 104 Hunt 1723 4 fram̃lagdur 
a ſama Pinge / að hati hape heyrt / að Kyrkiurnar á Stadarbacka 
og Nwpe cette badar Reka ſaman a Eñe i Bitru. 7. Vit es 
Burður Porſteins Olaßsſonar ui ſomu Kyrkna Kefa / að haa 
heyrt hage / að þær cette al0ð; Reka ( bælgafi hver ufn ſig A fr 
figa 


Stiga að Nordañ / og alle iff að Raudu⸗Skridu / fem felur wr 
Fiallenu millum Kijr⸗Hamars og Efies Stecks · 8. Gvarefi. 
Vitnesburdur Peturs Porſteinsſonar / Dat · 104 Hurt 1723. að 
heyrt haße / að Stadarbacka og Nwps Kyrkiur cette badar 
keka famaf a Efei Bitru / halßañ hver | á millum Gtiga og 
Raudu⸗ Skridu. Peſſe Skiol og Vitnesburder haga vereð pros 
ducerader n Torßuſtada Hierads. Piſnge iss og 190 Hunt 1723⸗ 
fyrer Rette Syſlumaßſens Johans Gottorp / og hafi deemt / að 
Með ſkyllde a Xeka⸗Platſenu (ſem Preetañ er um̃) fyrertak⸗ 
aſt og Dæmaftr Ap Proceſs Syſlumañſens Orms Dadaſonar / 
Date a Skridneſſefe þafi 14. Junf 1724. fleft / að fyrer þafi 
Rett hape fram̃lagdur vereð afar fvarei Bifnesburður Porſteins 
Olagsfonar / Date 212 Hunt 1723. ſamhlivoda hafs Vitnes⸗ 
butde fyrra / það Xeka⸗Morkunum viðvfur / Ef ap hælpu 
Eignarmafia GEriðnef{ Eñes í Bitru / haßa fyrer þafi Rett fram̃ 
laͤgder vered Fiin Mafia Vitnesburder | aller daterader 10094 
hlioodande þar uppa / að Efet Bitru cette allafi Refa Atolu⸗ 
lauſt / frá þrefButlde ( fem er a mille Vrdar og Benhwſsvhkna / 
og allt ifi að Asgends Reka. Somuleides hapa þar auglýft 
vereð Tvs Byggingar: Breg nefndum Reka vidvtkiande / aß Dato 
1540 og 1649 Neßzur ſo Syſlumadureũñ með: hafs Dooms⸗ 
Mo um rided a Reka⸗ Platſed / epter ſem Procefsefi hermer / og 
haga Orneßne þar a fundeſt ſamhlivoda að vera við það fem Do⸗ 
cumentefi og Birnesburðerner uíigetafog foleiðes hefur Syſlumad 
urenñ Ormur alyktad í peſſu Male / að Stadarbacka Kyrtia (fe 
le eiga hier epter allañ hælfafi Reka Nvala og Vida a millum 
Stiga og XRaudu⸗Skridu / epter Kyrkiufar Skiolum/ Ef Nwps 
Kyrkia eige eckerr Reka Irak í ag morkudu Plarſe fyrer Eñes 
Lande. Jone Gyreksſyne ex Koſtur geßeſt / að bevt(a inañ api 
leingdar frá Doomſens Vppfogn / hvar ſa Reke ligge. Skiol 
Sons Nakonarſonar og Olaßs Olaßsſonar / ſtule eckert gyllda a 
moote Fyrkiuñar Eignar Rette | nema fyrer halpum — 
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ef að Fort Eyreksſon getur tie beoſſad Eign Kyrkiu ſihar / far 
left honum það / þa er Refefi hælpur Dæmdur Sorðufie Skridneſſ 
Eñe / eñ ſtule halßer þeir arreſterudu Erimviða, Bonkar vera í A⸗ 
byrgd Jons GEyreksſonar til Jafnleingdar / með víðara fem Pros 
ceſseñ ufigefurs — þat 145 Hull fyrer Middag / mættu Part⸗ 
atner að Ntju fyrer Rettenum / og framlagðe Gæti andefi Son Ey 
refsfon Kaup⸗ Breßs Copiu vidimeraða ag Gyflumafenum 300 
bann Gottorp / með hafis Hende og Signete under 1, Funtf 1725 
að Pijngeyra Klauſtre / J hvorir Brefe Son Logmadur felur 
Eyreke Eyreksſyne Fremra Nwp 503 hundr · ad Ohfrleika / og 
ſagde í ſama Breße / að Kyrkiañ að Nwpe cette se Hundrud í Re⸗ 
fa a Efie moots við Stadarbacka Kyrkiu / þetta Breß er Dat · 
1585e það 234 Mal Lit · C⸗Peſſu nceſt var uppleſed Jũlegg 
Lgogrettumañſens Jons Gyreksſonar í Ger Poſtum / ſſnum A⸗ 
kicerum til Styrkingar / og gefur hafi um̃ í peſſ Shdaſta Pooſte / 
að ſier haße til Nanda boreſt eins: Kaup⸗ Breßs Copia ſ daũ Axeid⸗ 
ar · Doomureũ giordeſt / og ſeiger Jon þar him/ að ſw Copia hafe 
ecke komed fyrer Syſlumañſens Orms Areidar⸗ Doom / þvott neeſt 
fyrer framañ mentionerad er / hlivodande ui adur · nefndañ Re⸗ 
ka / Datum Jüleggſens er 14. Hullf 1728. Lit. D. Logrertumad 
uxeñ Jon ſeigeſt ecke haga þleira að fram̃leggia í peſſu Mailer 
Syſlumadureñ Ormur / vegna Gigenda að GEriðneffefie. Monf : 
Jons Nokonarſonar og Hreppſtioorans Olaßs Dlapsfonar( pro? 
tefterar Mufilega að ſw fram̃lagda Copia fubdato 1585: ſtule 
annulera þeirra Laga⸗Heßd 8 nærre hegur:i full 80. At O⸗t aleũ 
fyrer Rette vereð ui Boenhwſſvhkur Rekañ / ul peſſ Mrneßnes 
er Proſtulldur heiter. Eñ hvað Jfileggei Sex Pooſtum Moní : 
Jons Gyreksſonar vidvſſkur / ahrcerande ({nar og fia Doomse 
Mafia Adgiorder á Axeidar⸗ Pijngenu / þa vonar hag / að peſſe 
Refpeðtive:Mertur ( að yferveguðum Procefsenum ) mune hafs 
Aſtcedur að litlu meta / og þvi feigeft hafi fram̃leggia þa Vnder⸗ 
teftingf ſem nu uppleſeñ er/ — { að Nwps ið 


þate forfoomað langvarande að halda adur⸗? ũgetnu Reka J⸗ 
rake under Kyrkiunga / og að ein Copia eige ecke að validera a moote 
margra Ata Omootmeelañlegre Neßd / Breß petta er Dat. 145 
Sul Año 1728. Lite Ee Og ſagdeſt Gsflumaðurefi Ormur ecke 
hafa framar í Peſſu Male Skrißlega eða Muñlega að fram̃peera · 
Pañ ſama Dag epter Middag / Mals⸗ Poxrtumum aheyrande / 
var ſo latande Doomur aß Logmofiunum í Logrettu Opeñber⸗ 
lega aßſagdur og uppleſen · Pad er hier fyrer peſſum Rette ſatt 
giordt / með frafilsgðum Documentum og Imſra Mafia Bienese 
burdum / bæðe ſoornum / og a Pijnge efnum / að Mons Kyrkiai 
Miðforde/ eige alla hælpafi Reka fyret Skridneſſeñe moote Stad 
atbaca Kyrkiu / því (al hun þeim ſama Reka behallda hier epter 
Atolulauſt / og gyllder ecke Heßd Skridneſſeſes Eigarða í moote 
Kyrfiníar Kette/ ég hun ſkal fínu Brant vera. Eñ par Syſlu 
madureñ Ormur Dadaſon eckert viſſe aß Kaup Brefe Jons ag 
mañs (ſem í beſſu Male ſtoora Vppliſſing giorer) pegar hafi 
hiellt Areidar⸗Pinged / fem uppleſeñ Procefs um̃getur / helldur 
hefur það ſ¶dañ a Lopr komed · Poi ſkal peſſa Mals Vm̃koſt⸗ 
nadur vera upphapéf a allar Sſſdur / og ſtande Logrettumafenum 
Jone Eyreksſyne friſtt fyrer það ſaœkia ſin Adgang uppa pau 
Tre ſem a nefndañ Xeka hafa uppbored (ſ9dañn Doomar í peſſu 
Male geinged hafa) him. þeimfem Tren hafa að ſier teked / og 
Not hafa hapt af fama — —— tiltekeũ Thma. 
Á Ni 1 Ás #ðð ti — 

Ama Dag / Spter Miððag. komu ßyrer Retteñ í Cagretíu 

Syſlumaduren ap þverart Pijnge | Guíafi vía Sigurdur 
Jonsfon / fen Doomare / Preſtureñ Gr: Naldan Nicolasſon / bær 
ande a Neſte í Borgarßiardar Syſlu / og Nicolas Gudmundsſon 
Mals“ Partar / eirneũ Logrettumadureñ Capratius Gyolfsſon / 
ſem meter hier vegna ſijn aſamt Cogretíumaffens Poorarens 
Arnafonar og Þeirra ſer Meodoomenda í Nierade · Var ſo upp 
leſeñ Loghbnges Rettar⸗Sterna | wigießeñ aß ál Á 
ti — > (t2i5 
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Niels Kier / Dat Neſe vid Seltiorn hali 141. Junt ty28. epter 
Begiering æðurnepids Eyflumaffens Gigurdar|,Dat 4. Sung 
1728, þeff Sfiehallds / að hafi Oſkar að Logmadureñ Kier fer wt⸗ 
giefa vilie RettareGtegnu til confirmation og Skerpelſe peim Dog 
mum ſem Gyflumaðurefi hegur ganga lated a Neggſto dum 22. 31. 
„Maí fe 09.1s Fun 17284 um tvo Breß fe þyrrnepndur Nico⸗ 
as hefur fBrifað og Þrefturef Or. :- Qaldan meint haße fifie Æti 
og Virdingu opnærre ganga / Steßna þe hegur Syſſumaßenum 
Gigurde / hafis Doomsmonum og Mutadeigendum augliſſt vereð 
15, 161 0917 Juni neeſtlideñ / og ex Lit A... . Þeffu neeſt kom 
i Kettefi Mont · Jon Hialtalin, og fram̃lagde eirn Memorial aß 
Dato 194 Mafj 1728 · med Nafne Nicolaſar Gudmundsſonar unde 
ær / til Velbyrdigs Nr: Ambtmañſens Fullmegtugs Seign: Jens 
Grichſtrup / með Begiexing / ad ſier mette Talsmadur fetiaft í 
peſſu Dale / hvar fil hafi nepner Nieradsdoomarañ í Gullbringu 
Gyflu Mont ; Son Oddeſon Híaltaline var uppa Seign: Erich 
ſtrup hegt Ordres gegeð negpndii Mont „ Hialtalin,að há. gange i Rett 
Micolaf at vegna / ep hafi Eufe haũ þar til Goodviliuglega þ fyr 
er billegafi Betaling / og eß það yære ei hafis Embættes Euncti- 
on fil hindrunar / Data 204. Maſſ 1728, - Lite B· Ogo moeter 
nu Monſ · Híaltalin i Rettenum ßyrrneßnds Micolafar vegna 
Shſdañ voru uppleſner Nerads broces(ar Gpflumaffens Sigurd 
ar Fontsfonar/. fa pyrre geingefi 22. Mat á Heggſtada Pihuge / 
hif { fðare iſama Skad / DesreMal 211 Juntj Afio 1728 J heim 
pyrra Doome er Stefna Þreftfens Er: Haldanar Micolasfonar 
til Nicolaſar Gudmundsſonar Byrtr Ciooðmæla Breß Preſtenum 
tilſtrißad / ett. Eñ vegna peſſ Nicolas mætte ecke eða nockur 
hañs vegna / var Steßnuñar Byrting til Nicolaſar ap Stepnu⸗ 
Vortunum ſvareñ í Maled uppſett og Mals⸗ Portunum Cave 
Dagur ſertur næftfomande 31. Mat 1728. Gtðare Doomureñ 
gtingefi að Heggſtodum 314 Maí og r. Hunt / og jafnvel po Nico 
las moette þa ei hellur efi Forte Byrer Niergds · Rettenum / var 
ra Fill —5 — 


Moled under Doom teked og þramlagðt i fyrſtu / epter Hierabs⸗ 
Erocersens Jñehal de Viſtrißt aß wileggingar Skriße Micolaf ar 
Gudmundsſonar (Ar: Biſtupenum Mag: Jone Arnaſyne að Skal 
hollte í þorra Sumar heimuglega ſendt a Alphing) á Lioodmoela⸗ 
Sreßenu / fem Preſturen Gr Haldan Nicolasſon heßur Nicolaſe 
Fottr ſtefndt/ og st a gefeð/ aſamt Feffu Brepfens Vtlegg⸗ 
tngar Skrife / hobrt nepndui Nicolas á Preſta Gtegnu þaf ss 
foctobris 1725 opefiberlega z með fifie Vppaſt rißt á ſſalft Breßed 
jait ad og medkendt heßur / áð hað Skrif fie violfEr og f smu Mein⸗ 
íngarng þf bf ſende Belnepndum Nr. Bíffupend í þytra Gum 
„át/ 08 Begut greindur Nicolas þiet under ſitt Napn ſtrißad 2 
Hefur Preſturen Sr Naldan pyrer Micraðse Mette ßram̃lagdt eitt 
Bfilegg í s, Dooffum / nepndu Eiooðmtla Brefe og peſſ Btlegge 
ingu vidvtkiande⸗30 Sialßt Lioodmeela⸗Brefed in Orginali, 
em Tviſvar fyrer. Geyſtlegum RXekte ður uppleſed vered hef ur · 
J ja in Öfgímali, Dat · Reikhollte 12, Februart 17274 AB 
Preſtenum Gr. Haldane og Nicolaſe underſkrißud / mf amt Pro⸗ 
faſtſens Gr. Nafiefar og Syſluman ſens Sigurdar / eirnefi Evegg 
ta Vorta Vnderſtrigtum 52 Jaolegg og Retteſettelſer Preſt⸗ 
ſens / moote Nicolaſe í beſſu Male · Nefur ſo Syſlumadureũ 
og hañs atta Dooms⸗· Meñ ailyktad / að Nicolas fyrer ſitr Vtlegg 
igar⸗ Breß / ſtule betala til Kongſens 4. hundr· 90 aln. og til 
Preſtſens ós hundr. 09. aln · að medreiknadre halßre Mork fot 
"er Forlffunar Roß / og þar að autt til Fatcekra fyrer Grallara 
Magn Forte heitnum Micolasfyne gefeð 75: aln. og tr Micolas me - 
fyltaður miũe Madur / fyrer það hañ væner Preftefi Lijge / og heg 
ur það ei gefað bevgfaðe Eñ fyrer það Wneirlef pulla Skriß 
(Eisoðmæla Brefeð ) hegur Nierads⸗ Retrureñ alyktad / að neßnd⸗ 
nt Nicolas Gudmundsſon / ſtule IIda epter Norſtu Laga Lib. Ss 
Cap. ze Art. 7 · z Rettotekañ under ſama Straff / ffi þar aakved⸗ 
ur / nema hafi fæe ſſer Borgunar Mañ / Eñ Sekternar mEveðnar/ 
tiger Doomureñ beralaſt ſtule að Preſum Solum / ſo fem hañ 
— greiner f 


greiner / og Preſtureñ a fle Virdingu / Oſneiddur fyrer pviliſke 
Skriß ·Peſſe Proceſs var iGicer epter Middag uppleſeñ / allt 
að Lioodmcela⸗ Breßenu / Eñ nu pañ 154 Jult fyrer Middag / var 
Procefsefi leſeñ til Enda / Lit · C, Og mættu Mals⸗Part ar 
ter að Miu í Logrettufe / og var fram̃lagdt og uppleſed Lioodmee⸗ 
la Brepeð in Orginali, ſem er ſamhliooda við það fen hier upps 
leſeñ Nerads⸗ Procers med ſier f ærer/. hvarf fyrrstieður Nicolasi 
Gicer fem í Dag / viliugur og Dneyddur jotade ſig ſtripad haga / 
aſ amt Vppaſkrißteñe a Vtleggingar Brepeðs · Bade þef Brep 
voru hier í Logrettu Nicolaſe find:/ og medkende hafi {na eigeũ 
andar BnðerfEript a Breßunum / Mſamt a ForlfEnnefe a Reis 
hollte · Peſſunceſt var uppleſed Ffilegg Preſtſens St· Naldanar 
fyrer peñañ Rett í 3, Pooſtum / J hvs rium hafi formaliter repli⸗ 
cerar uppa Aſt edur ſſmar fyrer Nier ads⸗Rettenum / og uppaſtend 
tit fullkomlega / að Lioodmeela ⸗ Breß Nicolaſar Gudmunds ſonar / 
ſter til ſtrißad ( femmog hans Vtleggingar Breß har yßer) Eutie et 
afiats epter Logum ad mlyktaft/ efi audſynelegar Skaͤnd⸗Skrißter | 
og Vanriktande Lioodmcele uppa ſig Ricolaſar Sookn eft {og 
beideſt Endele gs Dooms þat pper prætenderar Koft og Ecring / 
og allaf Vm̃koſtnad / beede fyrer, Nierads⸗Rette og þúngað:til Log⸗ 
Þíngtfens/ Date 13 · Wulf 1728. Lite Di Miet epter fram̃lagde 
Preſtureñ Gr. Haldan vidimerada Copiu ap Preſta Gtegnu Acten 
fram̃potnum á Wefte í Borgarfyrðe þafi 28. Mali 1728. i beſſu 
Male Ei fyret Eilmale:Cagmafiata / eptetliei:og frafilagðe: 
Monf : Híaltalin Tals⸗Madur Nicolaſat / forſiglada ſt ſomu Preſta 
Steßnu Act með Hierads Proßaſtſens Era Hanneſar Halldorsſonar 
Nond og Fafigle / Lit E, Og var ſama Dag epter Middag / 
Mals· Portunum vidverande uppleſeñ ſem ſter Ihkaſt hermer. Preſt 
ureũ aſamt Gofíumaðurefi / ſogduſt ecke haßa pleita hier að fram̃⸗ 
leggta að Sie / fyrr efi þeir heßde heyrdt fijns Contra⸗ Barts ( ag 
Nitolaſat Naftu) Þrætentioners · Mont s Hialtalin Tals⸗Mad⸗ 
ur Nicolaſar Oſtar að Retturen athuge / að þat ſem slip a 

| ierado 


Merads Proßaſtſens / Soſlumaſens 09 affata Erlesta Maña Bið 
urviſt / beded Gr. Haldan Nicolasſon Fytetgepningat á beſſu fínu: 
Mioßerle við Gud og Meñ / hvad Preſtuten haße fyrer ſſna Perfoo⸗ 
nu Goodviliuglega epterlmteð / Hvar uppa Sautlargiord fie fram̃pat 
eñ peirra á millum / fem adur ee aminſt · Stendur Monf : Hialta 
Lín uppa Nicolaſat vegna/ að hafi haße ti Sattargiordena roßed við 
Þreftefi Gr. Naldan / og alligerar Log þar tila - Oſtar Þeff vegna: 
Interlocutotri Dooms þat uppa / fytt éfi leingra et fra Maꝛled 
geinged / hvstt Nicolas haße Gattena ropeð við Preſteñ Gras Nal⸗ 
Dan eðut ei." Eñ þá uppæftendur Mon: Hiáltalin, að Micolas 
Þape fendt ra Biſtupenum Mag: one Arnaſyne heimuglega 
íDrepeð/ efi það haße a moote Micolafat Vilia wiboreſt þta Biffup 
enum Micolafe til Skada · 
Pañ 16. Full þyter Middag / pegar Xettureñ ſettſtur var og Mals⸗ 
Þattarner komner ßyrer Retteñ / tt þetta Svar Vel⸗Edla rr Bills. 
upſens / uppa Monfs Jons Hialtalins Paaſtaaelſe fem hafi í tær Í 
<ogttttufie auglfjfte/ Að Monſ Son Oddsſon bevtjfe það Retteſett⸗ 
elſe / Eũ þo fo heßde veteð/ fem MonfsHraltalin feiger / þa hefde 
Biſtupeũ giordt það epter ſyjnu EF mbætte / ad laata ſiiſkt Maleßne 
pyrer Rett Forma / ſem nu er ſked / að fa Seke meette fitt velßot pient 
Straßß wiftanda/ odrum til Vidosrunar / Sier heßde ei helldur bor⸗ 
eð að dylia neirn Ogudlegleika með Nicolaſe / Jafnvel po haũ hefde 
viliad lata bari huleũñ vera. Nier uppa er ſolatande Interlocuto⸗ 
xrii Doomur aßſagdur · Petta Mal ſtkal hier endelega fyrertakaſt 
og demaſt / ad ollu því Leite fem beſſum Nette vidotjkur / og Partar⸗ 
net ſkyllduger að prafipylgia  Goofn og Vorn bar wii. Eñ hoad 
ſtrißlegre Fotlifkun viðofjfur millum Preſtſens Gt. Naldans Nico, 
lasſonar og Niculaſar Gudmundsſonar / þa gioreſt þar a endeleg A⸗ 
lykiun begar deemt et í Nefud⸗Sokeñe · Monſ⸗ Hialtalin þtafte. 
lagde eitt Jũlegg i Ss. Pooſtum / beſſ Iñe hallde · 1. Að haf 
ſkilie ei það kuñe rett að vera að deema Nicolas ſekañ / bo honũ Log⸗ 
Dagut hape lagdur vered / þar hanii var fy Vppſetning alldrei aug⸗ 


tf, 


lg, 20 Að það fle a mooke Lagaßa Formalitete, að haßa D⸗ 
Eydſvarna Mei í ÆrueMales 30 afi ſtilur ei betur ei það 
Dholafilegt og Dtett ſie / að ftrappa Mei uppa Æru og Sir. 
une epter Evefium Cagums 4 Biður hafi Ranſakad fie/ hva 
té Micolæs tige að mifsa Æruna fyrer Yferſſooner ffnar:monte, 
Gras Naldane / þar Preſturen hape þær hendin fyrergeßed / Eũ 
þær haße po vered meſtar í Sveigingar Ordum til Brefif ens: 5 
Ad Lioodmcela⸗ Brefed verde athugað ag Rettenum epter Manhe 
27 Cap · 6. Skhtur hafi til Virna / það vidvtſkur Vtlegg 
ingu a Lioodmeela ⸗ Brefenu. þetta Inlegg er Dat · 10 . Jul. 
1728. Lite Fe  Mppa petta Fnilegg ſvarade Syſlumadureñ Sig 
urður Muñlega / að Labdagureñ hafe ei kuñad Nicolaſe að aug⸗ 
í{faft/ því bað moette ecke / og var ecke áð pina / ſem Merads ⸗ Pro. 
céfsefi wrvſſſar. 2. Að har haft ecke Mindugleika til hart! 
Doomara Eyd ap ſſnum Zooms⸗ Mo um áð tafa/helldur haft 
more Yfervolldum það epter Logum tilhlgdt/Æn hafi hafet þafi 
Doom neßndt Valeñkunña Danumeñ / og (varna Logrettumeñ 
3 Stendur Syſlumadureñ uppa / ad fi Doomur fle bygður uppa 
Kongl: Mafeſt. Norſt Log og Jolendſt / fem hier i Lande almefie 
lega brwkaſt / og hafi hefur í ſſnum Doome alligerad / og pegar 
þau hvsrutveggiu ſieu ſamaũboren / þa kome þeirra beggia Mein 
ing ſamat / ei ſindſt i Ææru · Sokum · 4. Svarar Syflumadur⸗ 
. efi/ að Ltoodmeela og Vtleggingar⸗ Brefeñ (ne það ſialß að Mið. 
colas hafe þat iðe ei einafta Svigurmeele kalad / helldur berlega 
fagt/ og það epter Forlſkunena giorda þeirra a millum / med Bt 
leggingar⸗Breßem. Mauls Partarner adſpurder í Rettenum / 
hvort þeir heßde zleira Muũlegt eða Skrißlegt að framßcera fyr 
et Retten í peſſu Male? Soorudu / Að ecte heßdu þeir pleira Í 
Gottit að ſeigia · Og ér Maled uppſett Endelegan OEoom yß 
er því að uppfeigia/ til peſſ epter Middag a Morgun 17. Jult / og 
voru Partarner advarader þá að mæta A 

Ð — Epter 


EPꝛer Middag þa age Sulg./ Komu fyrer Retteñ Syſlume fler⸗ 


ner i Skaptaßells Piynge / Scekianden Jon Isleißsſon / Biar⸗ 
ne Nicolasſon / og Jon Porſteinsſon Nierads · Doomare · Og 
var ſo fyrſt upplef efi: Alþinges. Bookar Pooſtureũ í Fyrra 17270 
J hvsrium felt Vppſetning heſſa Mals til hefja Lag: Pihnges / 
Eits As: Monf Jon Hialtalin var hier nu fil Stadar og Mals 
Parktarner· — Miernæft var Jũkalladur Klaufturhalldarefi Monſ- 
Erlendur Óufiarsfonr Peſſu næft var uppleſeñ Cage þings 
Rettars Stefna | wtgeßeñ ap. Eagmafenum Niels Kier þafi 152 
Sul 17270 med hafis underſkrifudu Magne og him pricktu Sig? 
nete / Hvar iñe ſteßneſt (a conltitueraðe Syſlumañ i Skaptaßells 
Syſlu Jon Porſteinsſon / til. að mæta hier fyter þefjum Rette / 
og til Andſvara ad vera moote Akicerum Sons Isleißsſonar / ept 
et ſem ad Steßnañ Iũñehelldur / Rffandewt ag þing: Vi mes Ma 
le Nelgu heiteñar Skwladottur / með þvi fen þar ag dependerars 
J ſomu RettarSteßnu eru þýngað ffegnder Klauſturhalldareñ 
Erlendur Guflarsſon og Steingriſmur Dorfteinsfon / fem Vitne 
iMalenu / Eirneũ Syſlumadureñ Biarne Nicolasſon fem Mal 
ſens Vidkomande / Steßnañ er ag Mals⸗ Portunum uppuſt riß⸗ 
að pañ 16, Hulf. og z. Novembris 17270 að hana ſied og lefed 
hafe. Lit; B.  fþeffu noeſt Oſtade Mont Jon Isleißsſon | að 
Bifneð Erlendur Guñarsſon Klauſturhalldareñ / meige nu yfer⸗ 
heyraſt / uí allt það ſem honum kañ vitafilegt vera um petta 
Puͤngvitnes⸗Mal / epter Logmañaña Dooms Vnderlage í Syrra 


1727. Var ſo Klauſturhalldareñ Grlendur Guñarsſon fyrer Rett 


efi Inkalladur / og vitnade hafi pañeñ i peſſu Male (og ſoor með 
upprettum Fyngrum að heyrdre Eydſens Vepidingu) og upplas 
ſolatande. Jeg Vnderſkrißadur ber þvilgfr Vine i pvi( ſo koll 
udu) falſta Piyng⸗ Vitne i Nelgu Skwladortur Male: Vm̃ Sum 
ared 1724. bað Syſlumaduren Biarne Nicolasſon mig ad ſkrißa / 


efi hafi ſialßkur fyrerſagde því ripna Correcturu Blade / ſem fyrer 


ferx⸗Retteñ lagdt var ag Syſſumaßenum Jone Joleigsſyne/ 
SA nær 


nær um̃ þetta Þing Vitnes Mal þar tracterad vat/ fo miked aß 
þvi fem mín þeiafileg Hond fner / hvad ſo epterſtyllde him 
Syſlumañenum Biarna fama Siũ / og ecke veit eg nockurt Breß 
eprer þvi Correcturu Blade ſkrißad vered hafa / et helldur man eg 
hoort þetta ſkede epter eður fyrer Kleifa Pijng fama Eumar / 
Dg ti matt eg Gyflinnafefi Biarna mier feigia / hafi villde þetta 
Goflumafenum Hone Isleißsſyne ſenda edur nockrum odrum / og 
ecke til hvers þetta brokaſt ſtyllde Ef framar / hvad adſpurd 
ut verð hier fyrer Rettenum / vil eg Muñlega tilſvara / fo miked 
fem mier ber og ap veit · Peſſu il Stadfeſtu mitt Mafn a Oxar⸗ 
mt fag sÞinge paũ 16. Sulg Afð 1728. GErlendur Bufrarsfonte 
Klauſturhalldaren Erlendur Gufiarsfort (að aþlagðu ſhnu Skriß 
legu Vitne fyrer Rettenum) var aðfpurður ag Monſe: one Is⸗ 
leipsſyne. 1. Nvort haf hegða vitad / ad hañ (Jon Isleißsſon) 
heßde vered i me / eður nockre Vitund med / þegar Correcturu 
Bladed ag þvi falſta Phugs⸗ Bifne var ſtrißad edur ſthlad / ſem 
Preerañ aßriſs / og nu fyrer heſſum Rette var framlagdt * Hvar 
til Erlendur fvaraðe Nei · 2. Nvort Syſiumadureñ Biarne 
Nicolasſon haße ei ſagdt honum / að adurſagdt Correcturu 
Blad / være ei að hafis Rade giordt vidar efi adurſagdt er í Vit 
ne Erlends 8 það ſeigeſt Erlendur ei minaſt framar / ei hafís 
Skrißlegur Vitnesburdur um̃getur .· Þafi 174 Sul fyrer Mið 
dag / þegar Logrettañ ſettſt var / og MalsÞartarner fyrer Rett 
komner / ſpurde Syflumaðurefi Biarne Nicolasſon Grlend Óufi“ 
arsſon / vart hafi haße vitað ſig haga hart nockurt Samtal víð 
Steingrijm Porſteins ſon heimuglega / eða Opeũberlega a Flioot⸗ 
um í Medal⸗Lande í Vikune fyrer Noijtaſuñu Año 1724. þegar 
vered var að ſtipta Sterß⸗ Bwe epter Bal heiteñ Biarnaſon? Og 
ſagdeſt Erlendur ei Peſſ miũaſt / að:þleiru var Erlendur et ſpurd 
ur ag Mals · Poxtunum / til peſſa Mals Vppliſſngar · - Stef 
peſſu var framlagdt og uppleſed það Original Sendebreß / fem 
hier í Fyrra i Logrettu var augliſſt / g ſama Ars Alpinges Boot 

2. — D2 um̃getur / 


um̃getur / með underſtripudu Nafne Syſlumaũſens Biarna Nico 
lasfonar / Dat · Backa þa 281 Mal 1724. J hvoxriu Brefe ſo 
Ordrett ſtendur / pad þetta Mal ahrcerer · Vm Helgu 


Skuwladottur gat ecke neitt gierdt / því Það Fom fo 
feintetil míjn / Þíee kuned að tala Þeirra Vitne 
Þat beir etu yður ſo nmlægt / fem Það eiga ad wf. 
gepa- Eg heße vel Rmd (eo ftendur í Brepenu) að það 
verðr Logformlegt / þó ei herde Þar um hallded bij⸗ 
ng / Foolk bykeſt lijted haf að ſeigia þar um / því 
Verður Það gistaft með goodum Madum. Lita C. 
Ad þefju Brefe upplefnu / var Gyflumaðurefi Biarne Micolase 
fot ag Logmoiunum Eprerfpurður / hvarf hafi vidkañadeſt / að 
haf þetta fama Breß (fo fém það nu er í Retteñ fram̃lagdt) ſtriß 
að hafe / eda ſendt það fo æ fig komed Monf : Jone Isleißsſyne / 
fem það nu ſialßt ffner? Nvar uppa Biarne foleiðes fvaraðe Op 


efiberlega í Rettenum / að hafi medkeñe fig (ama Brep með eigefi 
Send {Érifað og fotfiglað hafa'og kañeſt við allt Þeff 3tiehalld/ að 


frateknum þeim Ordum Eg heße / þar i Stefenu hafe ſtaded / 


Pier haßed. Heſſe Eva Ord ſeiger hañ / að í Brefenu um̃breirt 
og raderud ſſeu / ſijdañ það wr hafis Nondum forſiglad for / og ni 
a því (Brefenn) augliooslega fimft Fafi. Jon Isleiß sſon fvar> 
at foleiðes hier til / og alvarlega uppæftendur / að fyrtenepnde 
Sendebreß / hafe fo afig komed fier aßhendt vereð in Augufto 1724. 
forfiglað og Oupprifed / fem það heßur beæðe í Fyrra og nu hier 
fram̃lagdt vereð / og bíður ſin Saluhialpar Gyd þar uppa / að 
hati hafe allöréi þetta fama Breß corrigerad eða raderad, og eing 
efi Maður hafe það giordt ſier vitaúlega / eða að f únum Vilia / 
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og bidur / að hafi meige ſiũ Benegtelſes Eyd her uppa gista sit 
fotet hefjum Reftee · Ner uppm var Monf ; Jone Isleißsſyne 
uppalagdt af Rettenum fifi tilboðefi Eyd að gisra / og aplagde 
hafi fo ſatande. Jeg Son Isleißsſon / Gver þafi Eyd / og feige 
það Guðe Almattugum / að eg heft alldrei corrigerad eður radere 
að það Gendebreg / fem Syſlumadureñ Biarne Nicolasſon mier 
tilffrifaðe og fende / daterað 28. Mal 1724: Hvoxrt fama Breß in 
Otiginali hier í Logrettu auglíjft og fram̃lagdt vered heßur / bæðt 
Fyrra Gumar og nu í Ar / og í eingte Medvitund / Radum eður 
Vilia hefe eg vered / að það ſama Breß hafe corrigerað eður rader 
að vereð/og í alli er mier það Dvitafilegt/ad það giordt vered hape 
OB nockrum Mañe / ſijdañ eg Brefeð medtook forſiglad Go ſau⸗ 
arlega hialpe mier Gud og hafis Neilaga Evangelium. 
NUM. XII. 

pꝛane⸗. Sulf / Fyrer Middag / ſettuſt Cagmeferner og peirra 

Asſesſores í Logrettu | efi a næftliðna Deige pañ 19. hujus, 
var ei til Logretku geinged / Sokum peſſ / að Logmadureñ Kier 
og Logrettumeñerner voru kallader í Yper⸗Retteñ | efi Logmadur⸗ 
efi Benedict atte þar að þorfvara fifi Doom i Male contra Sncx⸗ 
biorn Bælsfon / hvað.og {Feðe / og epter Velbyrdugs Ar. Ambte 
mafifens Muflegum Ordre / fefteft í Candþings Skrifarans Sa 
te Syſlumadureũ Gigurður Sigurdsſon Yngre / þar nu Lande 
Þíngs Skrißares ſialfur / Seign. Sigurður Gigurðsfon Elld⸗ 
te var occuperadur að dæma í Dag í Volldgepningar Sok Gnne 
bjarnar Þælsfonar og hafis contra Barta / og var nu uppſagd⸗ 
ut Doomur i Preſtſens Sr· Naldanar Nicolasſonar og Micolaf ar 
Sudmundsſonar Male fo latande: Að Ppeſſu vandaſomu og 
Forltoota Male í gaumgiceßelegaſta Mata ranſokudu og yßer⸗ 
vegudu / er bar uppa beggia Logmañaña endelegur Doomur ſo 
Ímtande fem epter pilger. AÐ Micolas Gudmundeſon ßyrer ft 
Meirlispull / Laſts / Dfrægðar og Dfæmda Strip / fem hag 
getur med eingu Moote pyrer la Rette forfvarað eður si 
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að að Esgum / moote hafs eigeñ Sooknar⸗Preſte og Soluſorga⸗ 
ra / hver adurnefnd Skriß (Lioodmeela og wtleggingar Brefed) 
ö há heßur hier í Logrettu opeñberlega medkiendt ſig ap Favitſku 
og Illgyrne ſkrißad haßa / því ſtule nepgndur Nicolas Guðmunds 
ſon bæfa f{n priu Mork til Kongſens / Et þar haf hefur ei Sie 
til / að wéfvara beim Getum fem Cage í flötum Kilferlum me 
Eveða! pyi ſtal hafi hier a pesſu Drarmr Alþingt Kagſtrykiaſt / 
epfer förfvaraðlegre Eilhlutan Gyflumaffens Gigurðar Jons 
(onar kafi þriggia Daga pr þefja Dooms Vppſogn / og ſtal 


matgnefndur Nicolas adur híer í Logrettu ſtrax að heirðum peſſe 


um Doome / opeiberlega biðia Preſteñ Gr.Qaldan Nicolasſon 
Fyrergeßningar / a ollum þeim Dfrægdar og Vanvyrdingar Ord 
um / fem hafi hefur í adurneßnd Skrif ifperðt / Preſtenum kil 
Mynkunar / og þau ſomu Skrif aſamt þar iflpærð CaftyrDe í 
ſtulu alldrei Eoma nefndum Kieñemañe Er. Naldane Nicolasſyne 
til Skada / Laſts eður Ovyrdingar í nockurn Marta / uppa has 
Derfoonuy/ Reſpect eður $ímrwtlaf ; Er þefje Doomur bygður 
a Ne CeLib, sr Gap, 218 Ark. 70 ar þeffe Boomut 
opefiberlega í Logrettu / MaælseBortunum mheyrande upplef efi / 
Dg appellerade Micofas Gudmundsſon ſkrißlega þræ þefjum Doo⸗ 
me til þærre Rettar / og tilbſdur fig að pramvgfa bið ſnaraſta fyr 
tr þeffum Mette þa caution fem hafi pyrer hafis Berfoonu og Pen 
mga Vtlat epter Logum a að prafileggia / Dat. þefja fÉriplega 
appels er 201 Fulf 1728: — Nier uppa hegpur Monſ· Hialtalin ſkrif 
ad af ſama Dato, að hafi byður fig til fyrer Nicolaſar Gudmunds 
ſonar Tilſt æðeblivel(e / ad ſtaffa a þeffum Deige mnægelega Cau 
tion, — þetta Document ér Lít. Ge 
pt 21. Huff / Fyrer Middag / Settuſt í Rettefi Logmeñerner 
óg Logrettas / og tooku fyrer ſig að heyra það Mal fem það 
37. Fulq neeſtlidna var hier pyrer Xett enum og þefjrar Alþinges 
Bookar Num, XI, ufigetur/viðvgEiande Þyngvifnes Male wr 


| 


Skapta⸗ 


Skaptafells Syſlu / og mættu nu fyrer Rextenum Mals⸗Part ar 
ner ipeſſare Sok / fem hier hefur adur fyrer Rette vered · Fram̃ 
lagde ſo Jon Iſleißsſon eitt. Bref in Qvarta, ſem er í Sende⸗ 
Breßs Forme / utañ a tillEripað Jone Iſſleißsſyne / fem ſtneſt með. 
Oblatu forſiglad vered hafe/ með einſtes Maũs Mapne underſt riß⸗ 
udu / og fyrer utañ Datum, hvat iñe geted er um̃ Sufpenhon, Yßer 
Rettar Stepnu Form til Conceptſins / med odru þleita Stendur 
og í Brefenu / að hañ take það i Kæð/ ſem Gud keñer honum beſt / 
og hallde ecke pramm með. Ofurdadugheitum / helldur með Neegd / 
ef helldur Vidrietteſt / Nafi fint epter / hvort betur. fare / að Stein 
órimur vitne nockud eða. ecke: afi ſeiger (ſem Brefed ſtrißad 
heßur) að hañ haße beded Broodur ſia Sigurd það að auglijſa f 
og muñe hañ ei þar fyrer forpeinkiaſt / með soru ßleira ſem far 
ma Brep um̃talar / og hier er ei ðtaudfynlegt ii. að færa/ því það 
kemur ei flælpi Hopud⸗ Malenu við. = Bppa ſama Breß a hina 
Sſſduna et underffrigað Magn Sigurdar Kalßsſonar de Dato 10. 
Sebruarf 1726. var iũe haf ſeigeſt þefiafi Schedel bored haßa 
Gyflumafienum Mont. Fone Iſleif sſyne Þetta Bref et uppas 
íEripað og ifipært/ Lite D · Gyflumaðurefi Biarne Nicolas 
(on / ſem hafde þetta fama Breß í Nondum hier ßyrer Rettenum 
medkende að hañ þetta Dhandffrigfaða Breß fimlpur ſeripad has 
þee Jon Sfleipsjon uppaftendur / að hafi ſtilie ei | hvar pyter 
Syflumaðurea Bjarne villde ei lara Steingrim vina / þar haũ 
honum ður til Vitnesburdar ſtefndt hapðer - Þeffu næft fram̃⸗ 
lagde Jon Isleißsſon eitt Sendebreß a heillt Ark í Folio, með und 
erſtrifudu Magne Syſlumañſens Biarna Micslasfonar af Dato 
% Aprilis 1726, Nvors eirn Pooſtur — var upplefefi / peſſu 
Efnt vidkomande / þver fo ét Ordrett hliondande, Efnt er eg 
uggande um̃ / að Steingrims Vitnan / ep framEemur/ verde ydur 
tcte til HNagnadar / þvi eg veit“ ecke hvað Doomaren verdur yður“ 
% Aidhallur ipeirre Vitnatekt / Eg too ſo epter ydur a Ðagunum/ 
pier gicetud ſtoted honum undaf̃ einhvern Beg! ſo hafís Vitnan 
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yrde et forheyrd a þefju Vore / og get eg þá ei Skordur við þvt 
rtift/ eg þier vilteð það fo vera Ímfai þetta Gifi/ þo eg afiars vill 
ðe hafa yckur í Katlenum bada / Suð kehe yður þau Næð fem yd? 
ur mæfte til Gagns vera / og sllum Saklauſum að GEaðlaufue 
Ydar Bit 06 Belufare Biarne Nicolasſon. Loptſolum Dag 1: 
Aptilis 17261 Brefed er Lite E. Og nieðEefier Syflu⸗ 
madureñ Btarne Nicolasſon fúna Vnderſkrißt á Original Gen? 
De Brefenu / og er Fons Isleißsſonar Paaſtagende við ſama / 
fem hañ adur hefur framipætdb / og hier er Jüfcert. þar 
epter prafilagðe hafi eitt Jülegg / Dat · 16: Hull 17282 í 2 
Pooſtum / fem et hafís Bnðerrettíng ui það Detigtuga þings? 
Vitne / hvat íie hafi 14 Fram̃fcerer að Ggflumaðuref Biarne 
Micolasfon haße fimlfur ſtefndt Steingrigme til Bifnesburðar á Bor 
gathapnat Þíngftað / fyrer Rett Doomarans Mont Jons Þots 
ſteinsſonar / að Þera hvað hafi viſſe uti Phugvitnes⸗ Maled · Nu 
haße Steingriſmut Vitnad og Gvareð hafi (Jon Jsleißsſon) þar 
fræ ftfjafi / efi auglgft ſaalpañ Syſluma efi Biarna · Nu ſeigeſt 
hañ ei fÉilia/ að með þvi Gvílumaðurefi Biarne haße ſteßndt honum 
til Bitnes / og teked hafi ſiaalßur þar til / Eufie þenum nu þyter flá 
Vitne sburd að hneckia / Ei eldur ffilte hafi af Logunum / að nock⸗ 
tu Vitne meige ftepnaft að bevf{a fifi Bitnesburd/ því fo meige Ein 
um epter Úfiafi giota/ eter 20 Að Monf: Erlendur Guñarsſon 
aslegge hier fitt Bitne í og feigeft hafi þa vita / að hañs og Stein⸗ 
gtfms Vitnan / verde ſier til Friſunar og Stytkingar / og Doomurun⸗ 
„ut til Igrundunar / ad ſatt fie utri Gyflumafefi er Er ap hen 
um frafilagði Goflumatfens finlps:Breg hier a Alpijnge / og añad 
nu med hafis þeckiafilegre Nende / og ſetur til Rettarens/ hvað hætt 
þefta Gpflumafienum í moofe gyllda ſtule / Spyr eptet í fama Fe 
legge / hver fier hafe hallded fræ fjnu Braude í nocfur Ar Í eður 
hvstt nocfut hafe fig þeffu boreð/ Oſkat hafis nu/ að hafi ſie nu til/ 
hvort það fle helldur Syſſumadureñ Biarne eður aðrer / og beideſt / 
að hafi það bevffe/ þat hafiog fime/ að Vitneñ tildmd gange hon 
á um 


um A moore/ Ofkar ad fer fie ril Kertar himlpad / að hafi meige 
teftitueraft til fins:Brauds aptur / ſo hafi Saklaus ecke ruinereft 
fyrer añara Obillega Aſookn / Inlegged er Lit. Fa Jon Ssleips 
fon / ſagdeſt referera ſig til Alpfuges Bookareſ ar 1725. peſſ 18. 
Pooſts í þvi Gyflumariefi Moní * Biarna ahrcerer / ptætenderar 
þar ad auE MalseKoftnað fyrer Skada allañ / fem hafi ap Mal 
0 hefur / fra þvi Fyrſta fil þefjar · Framar feigelt han 
titt hafa að peſſu Gilie að frampcera i þefju Male: — Gama 
Dag epter Middag / þegar Rettureñ var ſettſtur / mættu Oalse 
Parkarner aptur efi að Mín í Logrettuñe / og framlagde Syſlue 
madureñ Biarne Micolasfon eina Rettar:Gtefnu / under Nafne 
og Gignete Logmaũſens Miels Kier / ap Dato. 15, Septembris 
1727, Nvar iñe Jon Isleißsſon Et ſtefndur Contra Stefnu til 
beſſa Log⸗Pinges / til að forfvara allar hafís Adgiorder í þings 
Bitnese Male Nelgu heiteñ ar EEwladottur/ fra þvi Fyrſta hað 
hefur til Vnder og Yfer⸗Rettar komed / allt til þefa Thma ⸗ J 
fama Mala er í negndre Rettar⸗Steßnu hingað fyrer Rett kall 
aður {a conftitueraðe Gyflumaður í GEaptagells Syſtu Monf : 
Son Þorfteinsfon/ til að forfvara {far Giorder í Nerade / peſſu 
Mule viðvfjfiandes Ad Shduſtu er Steingrimur þorfteinsfon 
ſtefndur / að forfvara alla fína Bitnan í Malenu / aſanit Gfript 
ena a því falſka Documente og Forßolſun á Syflumaffens Biar 
na Nafne þar under / Eñ Von Isleißsſon fyrer Aßhending og 
Medferd a flgEu Brefe/ ſamt fyrer Dvyrding / Skada og Spott 
fem hafi hefur aß peſſu lided · Steßnañ er uppmffrifuð og Iñ⸗ 
fcereſt Lit· S· Vegna Steingrims þorfteinsfonar (em hier ecke 
Perſoonulega meette / augliſſte Jon Isleißsſon Muũlega ag haũs 
Alpu / að hafi ftæðe uppa Logmañ aña Interlocutorii Doom hiet 
i Logrettui $orra aßſagdaũ / að Mals:Þartarner / ſem ka moeertu / 
fEylldefi ei til fyver peſſum Rette til Stadar að vera framar ef vil 
it { við þvott Atkocede hari feiger að Gteingrfmur ſtande efi nie 
Þar epter frãlagde Fa Biarne Nicolasſon eitt 

ft - “ egg 


"legg aß Dato 13. Jult 1728, var iñe hafi gisrer fo lakande Er, 
Ælgring / yfer það heimuglega Gendebreg / ſem ſagdt fie hafi wte 


gepeð hafe 280 Mat 1724, Það eg gat ecke heitt giordt vid 
Helgu Skwladottur / etc. Hier ag er audſied / að það, var 
pa Oglsrdt · Eñ hañ kyñe að taka þeirra Vitne / par 


hañ være beim jagnnmlægur fem eg. Meinng mín 
var fv / að hapa Loglegañ Vnderbwning til þeff / er Foolk viſſe 
no:Fið Malenu til Vpplijſingar / efi añars munde hafi það meiga 
famafffrira/ Skickañlega/ og lagf æta með goodum Radum · Eñ 
að uppdicka Oſañenda þings:Að, það vár ecke min Meining/ 
Go fem Brefed ſijdar feiger / Epter ſem eg þá Bon til viffe / 


Ad Foolk kyñe hier um lijted ſeigia / Og ei vifje eg þa 
afiað ſañara. Vonar hañ peſſe hafís Erklæering verde gylld tek 
efi / því eingeñ ſekeſt a því Orde {em færa meige til Goods/ og 
finlgur a þvst Vtlegging Orda fifiar Documented et Lit, He 
Eñ þa fram̃lagde Syflumadureñ Biarne Nicolasſon eitt añad 
Jũlegg / Data 194 Fulfi 1728⸗ var iñe hafi Oſkar/ að Rettureñ 
yferveige Vitne Grlends Guñarsſonar / par haf eckert vitne um̃ 
Verk í peſſu Male / helldur einafta ui Correcturu Ordeñ / sg þó 
ecke ncerre oll / efi eckert vitne hañ víðar / fem allt ſie fyrer utañ 
Pijngs Bitnes Maled / og álligerar hier Log fil/ ſamt Ritning⸗ 
atefiar Ord / hvar fyrer hafi feigeft vita vif{ulega í áð það Birne 
kome fier ecke til Skaͤda / einfum þar hañ haft ecke verð Oröf sf 
til/ að það haße ei heyrt vereð / tvíjlar að Log kiñeſt þat til / að 
haf ſtůle {vara til þeirrar Correðtuta, þar hun hafe hvorke vere 
eð under hafís Nende nie ſamhliooda Originalnum, ſem Fallað fle 
% falſka Dýngs,Birne. Til Dreka peirra fem Jon Isleißsſon 
vilie færa ſier til Gtyrfingar / ſvarar haf því / að þan fitu ecte 
giord af því Fundamente, að horßke neinum Marie til GEaða / 
ſaßnvel þo fig að einu gylldt heßde / poott hati heyde þefju Male 


getad 


getað: ſo eydt að. það heßde aungvar ſtadad / Eñ pad mune ei hiñ 
aſt / ad hafi hafe peſſ Verks Vpphaßs⸗ Maður vereð / helldur 
einaſta fyrer Apbending Jons / eñ Meðferð Steingriſjms fe perta 
nl tilf alled/ þar til ſie hañ ecke ap Jone ſtefndur / ufafi fil And 
fvara fem Vidkomande / eñ ecke að þola Doom / þar hafi hafe po 
giordt ſig að Sakſooknara / Ei kuñe hafi helldur að {vara fil 
hañs Sufpenfon edur Skada Sons þar ap / þar hun beftande oll 
ar hiñe Fyrſtu Arhendingu / eri hitt feiger hafi fie Byſob fem 
þat wf ap fit falleñ / og fnerte hafís Eyd / með vfðara fem f ama 
Jñlegg með ſier fæter / Documented ér Lit. 1. Hier næft fram̃e 
lagde Soſlumadureñ Biarne það Þriðia Jũlegg/ daterad 19 Jultj 
1728. Nyvar iñe hañ ſeigeſt ecke ſtilia / að Eydur Skeingriſms 
á Borgarhofn / nie neinar Bppafagner / eige gybda a moote 
fiet epter fo langa Tijd / þar Sleingriſmur fle bæðe ſiñ Contras 
Þarfur og Nofud⸗ Gtordningſens Giorare / þar með ollum Mofi 
um Olionft/nær hañ þa Syrfiu Vilnan aßlagde / fil hvors haf þa 
meinte / og meinar að: þefje Aðferð ſie Logunum a moofe / og ſtend 
ttr faft uppa Doom Gyflunníifens Sons Porſteinsſonar / fem hañ 
Gíeingtqn fra Vitne Dambei hierade og.efi ſtande O⸗ataled / 
Dat · 4 Decembris 1720 og ſtaded hafe yper fff Laga Termin, 
og eige fie efi með Stefnu Jons Isleißsſonar mfaleis.  Qvar 
meige því irwa/ að Jon Isleißsſon hafe ecke vitad að þelfa hafe 
vered Drigíugt Skial / ſem hañs Pienart epler eirnre Correcturu 
hafe pañeñũ ſtrifad (epfer þeirra Gagn) og ſo lika ſialßur Stein 
grijmur / vonar því að Rettureñ þetta adgicete / og Oſkar Dooms/ 
ſamt prætenderar Rett ſin af Steingrihme fyrer Koſtnad ſiũ og 
MæDu / með vfðaræ / Documented tr Lit · K. Gñ þa fram̃⸗e 
lagde Soſlumadureñ Biarne það Fioorda Jñlegg / Dat · 21. Julij 
1728. aahrcerande neßndañ Steingrijm Porſt einsſon / að þott hati 
Soſlumaduren Biarne) honum ſtefnde / pa hafe það vered epte 
tr því Jon Jsleißsſon hafe ſkoted til Vitnes hafís / að Endeleg⸗ 
ur Ooomu giordeft í im at til Gteingrymyr RIF 
kt 2 — ega 


er 


lega fyrerkalladur / þvi hafe hafi ſtefndt honum / fem Bítnet 
Sokenñe / til hañs Barnareþfngs / þar hage hafi lofað í ſgnum 
Eydſtap / að viftta alt ui Vppruna þefja Mals / eckert ſie É 
þeitre hañs Vitnan uppa fig færði / eður fer til GEaða/ í að 
Fiogra Ara Thd þar epter/ hier a Alpinge / hafe hafi frambor? 
eð ſiſna Ofvatna Hugſan fler til Skada / eður hvort hafi (Syſlu 
maðurefi Biarne) haße vered ha í Skaptaßells Gyflu eður ee / 
nema hañ nefne tirn Mañ fem hafi voge ei fræ að feigia / etta 
GC þar fo fie tilfalleð fyrer Steingriſme / þa fie hañ ſinñ Contrae 
Partur og Giordningſens Giorare / Því eige hafi að hafa Beviſs 
ing Orda ſiña / og fie har nu ecke Orifiviflað Bitne:/ þa tige það 
eke heima að leiða Vitne til Bitnes / helldur bere honum með 
(Gafiendum að þiffa ſiũn Mar epter Logum / heldur gisre hañ 
þetta Logmoñunum til Ihugunar / Documented er Lit. Le 
Endelega fram̃lagde Gyflumaðurtfi Biarne Dooms⸗Slutning 
uppfagða a Kleißum / Sreingriſme Dorfteinsfyne viðvgfrande/ 
Datt 4, Decembris 1725, með underſtrifudu Magne Syſlſumañ⸗ 
ſens Fons þorfteinsfonar/ hvar iñe hañ dcemer epter Steingriſms 
medkendre og ſvareñe Jatun / að hañ haße praittnefndt þingsa 
Virne i Nelgu Skuladottur Sok með eigeñ Hende Érigað/. - því 
meige þef se Steingriſmur ei vera Loglegt Bitne t þefjare ſtaoru 
Gaf epter því ſem kuñugt file orded ũ hañs Nattalag ag undañ 


pornum Proceſsum. Documented ét Lit. M. Og mööþvi 


Kvolld var komed / var fra Rettenum geingeð í petta ſiñ · 
Pañ 22. Sulf / Epter Middag / þegar Logmeñ og. Logrettañ 
ſettſt var/ / ſame Syſſumadureñ Sigurdur Sigurdsſon Yngre/ 
bekleedde Land iſngs⸗Skrißarans Sceted í Gfað Land pijugs⸗ Skrif 
arans Seign, Sigurdar Gigurdsfonar Elldra / með Velbyrdugs 
Net: Ambtmañſens concence, ſm̃ Velneßndur CandfEriparefi Muri 
lega fræmf ærðe/og Logmeñerner feigiaft Velßorncegder með vera / 
og mættu nu Mals Dartarner hier it Mette / fem fig í Stær hier 
præſencerudu / Og var Syſſumadureñ Bigrne Nicolasſon ag tag - 
— mounum 


mo ñunum epterſpurdur / hvatt hafi heþðe fleire Document fram̃ 
ad leggia Hofud⸗Sok peſſa Mals vidvhkiande? Hvar til haft 
ſvarade/ Nei⸗ Fyrer utañ það ſem hafi byrpfe Muñlega fram 
að þæra/ heñe fil Vppliſſingar / og ſier til Sorfvarse Fram̃lag⸗ 
ðe þar næft epter / Son. Iſleißsſon eitt Stilegg | Data.21, Júll 
1728. hvar ífie hafi OlEar að Rettureñ athuge hvatt Mont „Bíar 
ne hape:ei með fe Erkleeringu í Gigt þyrer Rektenum opngrre 
geinged ſiñe Perſoonu og aßlogdum Syde · 2. Stendur hrát 
faſt uppa/ ad Logmañ aũa Interlocutorii Doomur ni Vitne Skein 
grijms (að það gilldt ſie) oblervereſt / med Mont: Erlende Guñ⸗ 
arsſyne og faram̃logdum Documentis vncegelega bevhjað um Vit⸗ 
und og Rod Monte Biarna a uñtoludu Phage Bitne/ ſeigeſt hafi 
hafa vífað flr Ma) os bet fvartfi þra hefju Drigtuga Þínas 
Bitne/ og. slöunges þar prai Saklaus / Beiðeft * ad ſier ſie Rett 
ur af honum gior/ og ſerur í Rett/ hvgrt hag ſie hefur til/ edur 
meige hier eprer Doo mara Sate laðar Gtendut hafi afi uppa/ 
að hafi (Soyſlumadureñ Biarne) upptiette fer porer allaf Skada 
og Braudmiffer fem hñ af þeffu ÞE hepur / { ant Koſtnad hing 
að til Braraar Pings / og Reiſu / ſamt Vppehalld hier a Log⸗ 
Pijngenu ſidañ 1724 og til peſſa / fem hañ reiknar 203 Rixdale 
ßyrer hvore Aar. Og Oſkar þar með. endelegs Dooms hier ufie 
Documented Lit. Ne. Vppa perta Stilegg replicerar Syſlu⸗ 
madureñ Biarne Muũlega / foleides: Ad það Breßſens Erkler⸗ 
ing vidvtkur / fen Jũlegged um̃getur / þa ſeigeſt hañ við þa ſomu 
Erklaring ſtanda / og meine po ei þar med nockurs Mañs Skada. 
Had ahrcerer Steingr m Horſteinsſon og þa Steßnu / með hvorre 
har var hingad til Brarar Pings iĩ fyrra Steßndur / fvarar 
Soſſumadureũ Biarne / að hañ uppaſtendur / að þeir Procesſat 
Soyſlumañſens Jons þorfteinsfonar/ fem giorder haßa vered ſiſd⸗ 
afi 17. Julſ 7260. hape ecke i fyrra ß Loge Piynges Retteñ ſtesnder 
vered með bᷣſſare Scepnu Dat 1727,0:8 Februart· J þriðia mara 
oftar hi að Logmeñerner tafe.i F peinemg það harða —— 
A 3 elfe 


ſe Jons Iſteitzfonar ſem bar iſama Jũlegge kale uppa þér 
Embatte og ————— þar á Rettar epter Logum / og 
replicerar hafi ef framar Muñ lega me Skrißlega moote Jone Iſ⸗ 
Íeigsfytte i þeffu Male / það Hoßud⸗ Sokenñe viðvfurr Mont: 
Son. Dorfteinsfor (varar til hefja Mals Muñſega / foleiðes nu 
hier þ Rettenum /ad hañ uppaſtendur / að hañ base hýngað vereð 
erndur t fyrra Á og þv eingen ſig aklagad fyrer pefſum Rette / 
ſtendur því uppa Koſt og Eæringf tí mifta eri 15, Rixdale í Eron 
um / aß þeim er Moled mgeingur/ Framar ſeigeſt Ef ei tala í pſſu 
Mule það vidotkur Aopidfsfeits  itr uppa fvarar Syflu“ 
nduren Siarne Niecolasſon (oleiðes ; AÐ hañ hape ei að fvara 
til þeirrar Gternu fem Sæl. Logmadureñ Vídalin hafe wtgefeð í 
hefur Male epter Yper⸗Xetrarens Doome 1726. ng alldrei hafe 
af Offað/ að Jon Porſteinsſon være með þeirte Steßnu kallad⸗ 
ute Monfs Jon Hialtalim,, fem þétta Mal í nockru fnerter/ var 
hier Perſoonulega fyrer Rette / ng með þvi Kvolld var Eomeð / 
geingu Logmeñ fræ Logrereu / og Portunum tilfagt að mæta apt 
ur / nær fil Logrettu væte peſſu ttælt geingeðe 

Pati 244 Julf / þegat Logmeñerner og þeirra Logrelktumeñ í 
Retteñ fetefttr voru ( með þvi Yfer⸗Rektureñn næft fyrergarande 
Dag var hafiðefi) meettu Mals Dartarner eñ að Niſſu / og frati 
lagde Monf Jon Oddsſon Hialtalin eitt Iſllegg ag Dato 22. Full 
1728 3 Þremur Boftum/ hvarifie hafi 1. Oſtar / að hafi meige 
frð Dæmaft fra þeffu Male/ epfer ſjnum aßlogdum Gyde. 2 
Ad ſo fen Son Fslagsfont 1725: hafe hier í Logrettu protefterað/ 
að hafi ſtyllde ecke frum Eyde framkoma / Vidvhkiande negndu 
falſk a Peeng⸗ Bitne og peſſ Medßerd / því fefur hafi í Rett/ hvort 
Son Fsleigsfort ſtule et Betala ſier fullkomna Satisfaftion, { att 
Soft og Teering fyret þa Meedu og Onaudſynlega Pogn Jons 
Isleißsſonar í peſſu Male fer a moote/ og hati hafe matt hafa 
Þar fyrer Vmkoſtnad kil að forfvara ffna XÆru og Thmañlega 
Velßerd i Prich Ars - 31 Bendeſt hanñ / að ſier verde giord Satise 
faction 


faftion a Honumde peſſa Mals / fyrer Spott og Skada þar wil 
Documented et Lit · O. Og ſasdeſt Mont :- Son Oddeſon ecke 
haßa framar Muũ lega nie Skrißlega ipeſſu Male fram̃ að legg 
ia i þetta Siñ · Þari moote fram̃lagde Son Isleißsſon eitt añ⸗ 
ad Jũlegg/ til Forſvars moot Fons Hialtalins Paaſt aaelſe ag 
peſſa Dags Dato, Hvat tie þar. Erkleerar foleiðes =: AÐ. ſo ſem 
Alpiſnges Acten med ſier ferer/ ad hañ 1725. villde ei / ad D⸗fyrer 
kolludum Vicnum í HNofud Sokenñe fil Mailſens ſvara / hafe hañ 
þa ti uppehallded með Protefte, að Eydar væru þar mé tefner / 
að Vitnumnum O⸗ßerheyrdum· Stendur japnpramt uppa /. að. 
Moní ;Híaltalin hape jig alldrei ſigtad eða til Phngs ſookt um̃ 
Þetta Mal / og fit ecke Hialtalin tildeemdur hier að mæta framar 
efi villde / þat fyret eige hañ frfj að vera / þo ti mett hafe / Eg 
biður / að Retturei athuge Retteſettelſer dg Procuration: Jons 
Híaltalins flet í moofe a hvoxiu ft ande og DíPar að Rettureñ ecke 
Ífjðe neinar Onaudſynlegar Beffulldningaráp honum / Document 
ed er Lit. PA Ad Sgduſtu fram̃lagde Klauturhalldareũ Erlend 
Ut Guñarsſon/ Koſtnadar Xeikning uppa Petta Mol / Data 17 
Jult 1728. fen þari Reifnar þar iñe al Hierads⸗ Pijnga z · Kid. 
og hijngad til Log⸗ Phhngeſens 34 Rirxd · Documeuted er Lit· Q 
Mals⸗ Partarner ag rs Logmonunum adſpurder / ſogduſt eckert 
hafa framar í peſſare Noßud⸗Sok fram̃ að leggia / og var fo 
Maled til Endelegs Dooms uppteked til neeſtkomande Mamnudags· 
afi 28. Juli Epter Middag / begar Cogmefi ſettſtet voru í 
Logtetlung / og Legrettumeñn að Auftafi ba Suñiañ / og að Rordañ og 
Veſtañ / Voru peffe Langordud Præemisſa með Dooms Glutningufie 
uppleſeñ fen epterpylger. 
Að peſſu vandaſawa og villoptiga Male í Gaumoicefelegoſta 
Mata ranſo kudu og yßervegudu/ piũſt það að vera ſo a ſig komtd 
ſem hier epterfylger. * ds 
Þetta Mal kom potít þyter Cogttttufiar Doom Aſio 1724. ſem 
Alpijnges AR fama Aats Num: XVII, wtoffar | Noat af fr 


ad Jon Híaltalin heßur epter prafn tonnum Vitnum og Bevffingum 
Foter þeim Rette aplagðt fi Eyd / adhañ hafe hosrke férifað eður 
í Nmðe vered með um beſſ Falſta Pijngvitnes ford, edur Stthl⸗ 
un / ſem beſſe Þtæta et apriſeñ · Eirneũ he fur Syſlumadureñ Biat⸗ 
ne NRicolaeſon fyrer ſama Rette Í varrð/ að hafi haße ei það Þínas* 
Bin glatdi eður gisra laated / nie í einu Raide / Samotfund edur 
Ae vered / að Þ giordt vcere / ſem ſama Alptjnges Book með 
tt pcerer· 


Sſdañ var Sokeñ ap Syſtumanlenucn Biarna Nicolas 
Syne iñſt efnd pyrer Pper⸗Retteñn 1725. og feiger fame Yfer⸗Rettar 
Doomut ſoleides. Jon Iſleißs ſon með fjnu Jũlegge af Dato 152 
sufft725 haße ſig aßſakad prm Skrißt a því Falſta þings Bit 
ne / og ſtytur uppa "Bitne Steingrjmo þorfteinsfonars Adurneßndt 
Steingt iſjms Jůlegg hefur pyrer ſama VYßer⸗Rett þraffilagðt Vereð / 
hvar iñe hañ aßſakar Son Iſleißsſon um̃ adurgteindt Pijngs⸗· Bit? 
ne / og auglijſer / að hañ Pijng⸗ Vitned ſtrißad haße epter Vppkaſte / 
fem IfEaft fie Hende Erlends Guñarsſonar / því ſama Jũlegge að 
fe og fplgöt það taderad Vppkaſt í Pijng⸗Vitnes Male Nelgu 
Skwladootlur · Ap Præſide peſſ Yßer⸗Rettar / hegur Jon Jsleißs 
ſon adſpurdur vered / hvert hafi haße medteked það falſta Pijngs⸗ 
Vitne ap Steiugriſme? Og ſagdeſt hafi ei kuña fraa þvi að gan⸗ 
gaf að Steingriſmur heßde ſter það aßhendt / hvar til Jon Hialtalin 
Hhafe ſvarad / þar er mifi Maður (meinande Son Isleißsſon) fem 
miet hefur það aphendt: - Efi Jon Seleipsfon ſagde / ad Stein⸗ 
gtfjmur heßde fier það aphendts -- Framar haße Jon Hsleipsfon 
ap Rettenum aðfpurður vereð/ þvað hafi heßde giordt ap þeffu falſta 
Pijngs⸗Viine / fem hafi haße pyrer Rettenum játað Greingrfm hen 
um feingeð þapa * var til hafi þape Gvarað: Neßde hafi það 
aßhendt / þa heßde Jon Hialtalin ſagdt pad. Jon Hsteipsfon heß⸗ 
ut Muñlega yrer þeim Yfer⸗ Reite uppaſtaded / að hafi verde slide 
unges frf kiendur fraa adur⸗ nepndu Pijngs⸗Vitne / þar Gteingrtms 
ut fjage ſier það aßhendt / og ſoleides talað pytet Rettenum / að hafi 

viſſe ei befur efi Gpflumaðurefi Bíatne Nicolasſon heßde gierðt / 


féglað / 


. 


ftjfað) Erifað og Rad fil lagt Peſſa falſta Pijngs⸗Vitnes/ og það 
ſagdeſt haf feigia með Bapalaufum. Ordum / að Biarne hafe 
filað það/ vereð i Vikund og Rade med / að það ſthlad verð ha, 
fe.  Gfrar þar epter Erkleerade Jon fyrer Retkenum | að hañ 
hefde bað op“ haftuglega falað / að Biarne hepðe Þing. Vitned 
ſtrifad/ og reftaðe ſtrar fyter fig / með odru pleira {em fame Yfere 
Rettar Doomur með fíer færers · Anño 17274 Kom þetta Mal 
aptur að Nqu fyrtr Logrettung / epter aßkſogdum Doomei Mfer 
Rettenum 1726. Og Sokum þeff að Syſlumadureñ Biarne Nico 
lasſon/ fem mikeñ {ut aað þeffu Maule / var þa ti til Stadar/ 
vari það fife. alyktad / að hafi og Erlendur Guñ arsſon hier a 
Peſſu Log⸗ Dínge hl Stadar være/ og þa ſtyllde Endelegur Doom 
At í Hofud⸗ Sokeñe uppſeigiaſt / fem fame Alþingts Act wtvijs⸗ 
iy. Slddañ hefur nui Ar Sokenñ fyrer Logrettuna Jũkomed / 
og efnir hefiar Aſigkomulag fyrer peſſum Rette fo afigfomeð 
fram̃komed. Jon Islein sſon hefur med eirnre wttekeñe Rettar⸗ 
Stefnu ap Dato 154 Jul 1727. hoorre hingad eru ſteßnder / 
2 Soſlumadureñ Biarne Micolasfon/ fem Vidkomande í Nelgu 
Heit · Skwladottur Male. 20 Erlendur Guñarsſon / til að 
vitna það honum vitaũlegt er t hefjart Gat: 3. Ga conft1? 
tueraðe Doomare i Skaptapells Syſlu Son þorfteinsfon/ og 4 
Gteingrgmur Þorfteinsfon / fem adur hefur í Gafefie Vitnad / 
heßur Erlendur Guñ arsſon aßlagdt firi ſvareñ Bitnesburð / að 
Gyflumaðurefi Biarne haft beded fig að ffripa:það ripria Correctu 
ku- Hlað epter hafís Fyrerſogn / fem fyrst Yfer Retteñ framlags 
ot var / fem hafi hase epterſkiled him nepndum Syſlumañe / og ei 
haße hafi vifað nockurt Breg epfer hví Correcturu Blade hafa 
vered krißad / edur Ron Isleif sfort vered í XRode með/ það að fÉrtfa/ 
ei hafe hafi heiður vifað Biarna Nicola sſon hafa nerft Samtal 
mff við Sfeingrým a Fliootum í Medal⸗ cande í Vikuñe fyrtt 
Svitafuffis 1724, það Gendebreg fem hier var fyrtr Retteñ 
fram̃lagdt i Fyrra / og i Alphnges Protocolen ér Inifcerdt / Bið? 
* 8 —— vhkiande 


vhkiande Nelgu Skwladotlur DlngssBifie } medkeñer Biarne 
Micolasfón fig ſtrigad hapa) og fra ſier ſendt / ad frateknum Feim 
Ordum / Eg hefe / þar í Brefenu hatze ſtaded / bier hafed Í 
ſem ſneſt raderad vera... Jon Isleißsſon hefur þar uppm aß⸗ 
lagdt zũ Beneglelſes End / ad hafi haße et það ſama Breß rader 
að/ eður veteð.þar í Biforðe med ·⸗ ſdar befur Son Fsleipsfon 
fra ñlagdt atiað. Breß in qvarta O⸗ underlfriptað / hvar ifie minſt 
er nockud a Vitnan Steingrfms Þorfteinsfonar / hvort Gyflure 
madureũ Btarne hefur medkendt ſig ſkriad hafg · Item bepir 
Jon Isleißsſon fram̃lagt eitt añ ad Sendebreß in Folio, hvar tfie 
og minft er á Steingríms Bifnan/ að. bar (Son $sleipsfon) gír 
te ſtoted honum undañ einhvorn Meg Á fo hafís Vitnan yrðe ef 
forhegrd a því Bore með odru ßleira / hvarf Gyflumaðurefi Biat 
ne hegur og medkendt fig:fÉripao. hakar ¶ Framar þefju heßur hañ 
fram̃lagdt eitt. Jũlegg / ui. Vnderretting a Phngs⸗· Bitnenu og 
Vitne Steingriſjms / og ti ſtilie hañ ag Logum / að nockur meigt 
ſteßnaſt fil að bevtfa flt, Vitnesburde Item uppaiſtendur hañ 
að Vitne Steingriſms og Erlends Guñarsſonar verde ſier til 310 
unar/ og ſetur i Rett / hoad allt þeffa með Syſlumañſens Biarna 
fram̃logdum Breßum honum í moote gyllda ſtule / með þleira fen 
Jãñlegged um̃talarx / og prætenderar ſiñ Malse Koſtnad ap Alßu 
Syſlumañũſens Biarna Nicolasſonar. Erx fyrer peñañ Rett 
frafilagð Contra· Steßna moote Jone Ssleipsfyne / að forſvara 
hier allar hafís Aðgiarðer:i mDur:negndu Phug· Vitnes Male / 
fen því Fyrſta til þeff nu er komed / J ſomu Gfepnter eirneñ 
ftegndur fa conſtituerade Qierads⸗Doomare Son Porſteinsſon/ 
ſamt Síeingrjmur mður:negndur / að forfvara fjand. Vitnan og 
Skrißt a því falſka Documenee, fi Son Isleißsſon fyrer AR? 
hending 0g Medßerd þarm / med Bleira fan Gfepnaa. um̃talar. 
Iñlegge ſtuu ap 13 Julq 1728. Erkleerar haf / ſina Skrißt 
a Sendehretze {nn til Jons Isleißsſongt / að það hafe vered {yt 
ii eining) 


Meining / að hafa Loglegan Vnderbwning fil þings Wifnefens / 
efi ecke að uppdieta Oſañenda þings .Aðts Jodru Jñlegge fúa 
nu Oſkar hari / að Retktureñ ppervege Vitne Erlends Gunarsſon 
ar / að hafi vitae eckert um Bert í peſſu Mole / og ecke helldur oll 
Correcturu Ordeñ / og vite þari ſig ti kylldugañ vera til heñar að 
ſvara / þar hun ſie hoorke með hafís. Hende / edur ſamhliooda þeim 
ſo kallaͤda Original ap Pijngs⸗Viknenn. Eñ til Brefaũa ſem 
Jon Isleißsſon vilte færa ſier til Slyrkingar / Gvarar haũ þvi/ 
að hañ meine þau eingum Mañe til Skada koma/ og ei pifieſt 
það/ að hañ ſie peſſa Verks Vpphaßs⸗ Madur / tí helldur ſteßnd 
ut af Jone Doom ad pola hier fyrer · Jpvi Þriðta Jñlegge 
af 198 ul 1728. uppaſtendur hafi / að Eydur Steingriſms gyll 
De ei fier í Mmoote/ þar hafi fie:bæðe fifi ContrasÞartur og Hofud⸗ 
Giorðningfens Giorate / og ftendur uppa Doom Gyflumafiferts 
Jons Þorfteinsfonar / ſem hañ daeemer Skeingrm fræ Vitne / 
hvor Doomur haße yperſtaded fn Fatalia, og Steingr mur Pien⸗ 
are Jons hafe Correcturuna {Érigað /- og prætenderar Nett ſiñ MR 
Steingryme það haũs Fioorda Jñlegg Dat. 214 Julij 1728t 

tr ſomu Meiningar og hitt / hvar iñe hafi efi. þa prætendexar⸗ 

að Steinghmur fie ffi Contra“ Þatfur og Giordningſens Gierare/ 
því tige hñ ecke Vilne ad bera í þíft Male Aß Dooms Elví 
t13 Dís 4 Decembris 1726. pinſt / að þar Gfeingrfjmur hafe 
medkendt fig þingssBifneð ſtrifad hafa / þvi meige Gfeingri mur 
ti Vilne vera i Malenn Að peſſu auglijſtu / hefur Jon Is⸗ 
leizsſon með Iñlegge ſijnu aß 21. Jultj 1728 . Oſkad/ að Rettureñ 
alte / hvoxt Syſlumadureñ Biarne haße ei oßncerre geinged 
Vyrdingu ſiñe með hañs Iñlegge · Item ad það fit með Bitn⸗ 
um fætt giordt uti Bifnndog Rad Biarna a nefndu Phings⸗Vit 
ne/ beideſt Reftar af honum / og felur í Rett / hvort har ſie hæg 
ur fil meir hier epter Doomara Sete ad Elada:/ Oſt ar hañ upp⸗ 
rette ſier fyter allaf ſin Skada / Gpvíf og Koſtnad / og Oſtat 
Dooms hier ar „Bppm þefa hn Gyflumadureli Biarne —* 
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lega replicerad, að hañ ftendur víð ffna fyrre Erkleering 2. 
Ad Procesfar Nierads Doomarans Sons Þorffeinsfonar fit Bit: 
stan Steingrijms / haße ei fyrer Log⸗Piſnges Retleñ flegnder vera: 
ed. 3. Oſt ar hñ Xettar a því harða Kettefeffelfe Fons Fsleips 
ſonar fleri moofe, Nierads⸗Doomareñ Son Þorfteinsfon præe: 
tenderar uppa fí Koſt og Eæring / fyrer Onaudſynleg Gtepnue 
Mal fier t moote hingað til Loge Phugeſens. Jon Oddsſon 
Hraltalin með fýnu Iñlegge ap Dato 22. Julf 1728, J þremur 
Pooſtum uppaſtendur / að þari / epfer ſſnum aßlogdum Eyða í 
Peſſu Male / friſ Dæmeft f og fae Satisfaftion, Koſt og Teœring 
hín Jone Isleißsſyne / fyrer haũs Onaudſynlega Pogn og Maður 
hier wtf / ſamt Satisfaðtion ag Malſens Noßunde fyrer Spot 
og Skada þar wtf. Þari moofe replicerar Jon Isleißsſon 
með ffnu Jñlegge / endur uppa / að Hialtalin haße fig ei figtað / 
eður til þings ſookl fyrer þetta Mal / og ei fie hafi fildæmdur 
að meeta hier framar eñ hafi villde / þar fyrer eige hañ frg að vera 
þo tt mett hape/ biður og að Rettureñ arhuge hafís Procuration 
ng Xeftefettelfer fer i moote / með vjðara fent Iñlegged ufifalarf 
pl þr Mals⸗Partaña Aſtcedum / Sookn og Barn í peſſu 
ælee — — 
Nier uppa er þefje Doomur Logmañſens að Suñañ ng Auſt⸗ 
afi Miels Kier · Spter því ſem nu fyrer Retteñ er framkomed 
fil Dato, Malenu fil Bpplgfingar / ſem Lands pijngs Protocollen 
wtoiff ar / og hier ér fpecificerad, ſtal Syſlumadureñ Jon Isleißs 
ſon fyrer ſiñ oxlangafi Vndañdratt i því/ að gista alla þa Vpp 
Ífing / ſem nu er ſked Cog í hafis Vallde var) ei ſem Doomatt / 
heudur Procurator í Mælenu/ befala fil Sons Oddsſonar Híaltæ 
tíns 10. Rird · Eroner/ eður þeirra Vyrde í gylldum Candst Aur⸗ 
um i Koſt og Taring iñ añ Neeſtkomande Michaelis Meſſu / og 
Jon Oddsfon að Ovyrdingarlauſu vera ffilef við petta Mal / 
um̃ hafís Medßerd a hier marg nerndu fallfa Ping⸗Vilne⸗ 
Syſlumadureñ Jon Isleißsſon / ſtal með Æxu ng kr við“ 
pi, 


Hofud⸗ Sokena vera fFilefi / um̃ þelf. Giorð / og Skriß a Phug⸗ 
Vitnenu og underſtrigudum Nopnum / fem ſvared er að peirra 
Nofn / fen par underſt anda / haße þeir ei underífrigað / nie með 
Þeirra Vitund fÉripa laaked. Jon Porſteinsſon / ſem prætender? 
ar Koſt og Eating fyrer það hafi hiſngad ſtefndur vered hefur / 
þa hegur Sæl. Ar. Logmadureñ Vidalin honum pro officio hing 
að ftegndi / og er. hier ei {a Meffur fem. þar a um̃ að deema⸗ 
Gteingtinur Porſteinsſon fém fyrer Retkenum ſvared og með? 
Fendt heßur / að Syſlumadureñ Biarne hafe fer Correðturuna af 
hendt / epfer þvotre hafi þetta falffa Pijngs⸗Vitne ſtrifade (feni 
þaðer æfig Eomeð ) epfer hañs Begieringu / Fafi ei fyrer Milne í 
Malenu antakaſt. Eñ (Eal iñ añ Neeſtkomande Movembris 
Manadar Vtgongs / fyrer Rekkenum bevtfa/ að Gyflumaðurefi 
Biarne hafe þefta giordt / og par ſem þeirra Dænumafia Mafn/ 
fem underfErifaðer eru/ hafa med Imislegre Vm̃breiting á Skrift 
eñe og Bookſto punum giord vered a þvi falſt a Documente, fem 
þeit með Eyde hafa fra geinged / að tt ſtalßer ſtrißad hafe/að hañ 
Nofn ei haße falſtlega Epterſkrißad. Syſlumadureñ 
iarne Nicolasſon / fem fo freklega er Skulldadur fyrer ſtoort 
Enormithe og Ologlega Akferd/ fem einum Doomara ei bæfer / 
gecke epker hefi afi Doom heyrdañ / að Beklada Doomara⸗Sceke / 
þar fil Getefi tr fil Lykta geingeñ / alra helloſt þar hañ hefur 
fvareð fo Dýra. Eod / fem Alpinges Bookeñ wfvffar / óg ſtal 
vera pligfugur fil/ nær Steingrgms Termin er wfe/ að frafipylg 
ia Malen epfer Logum / fo fm Sakade meige fæ fit filbærelegt 
Skraßß — vað Klauſturhal daranum Grlende Guñarsſyne við 
vtfkur / og heim fo kolludum Dingvifnes: ⸗Moñum / þa kañ eckei 
petta Siñ að Dæmaft þeim Satisfaction, fyrr efi fæ tetfe Madur 
kinſt fem þar til ber aðfvara. -- Syſiumadureñ Biarne Nico⸗ 
lasſon appellerade fræ peſſum Doomes | 
Uppa þefa ſtoora og vandaf art Malí er fo Ímfande Doom⸗ 
ur Logmañſens Nordañ og Veſtañ Benedicts Porſteinsſ — 
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Son Iſleißsſon / fem fo leinge hefur Auk Ag Male þagað } og 
Eráfnleggur nu fier fil Bevífingar og Styrfingar Sende⸗Breß 
Gyflumarfens Biarna Nicblasfonar / borum i moote⸗ ahrceran 
de peſſa Falſta Phugviknes Giord / efi hefur það ei adur giordt⸗ 
hvorke fyrer LogRettuñt 1724. edur YferKetlenum i720 helld⸗ 
ur eð ßyrſta í þorra 1727. ßram̃lagde att þlis Sende⸗Breß í Log 
Rettuñe / þeffu Male vidoſkiande / Nat hefur og flælgur / ſem 
Þevffað er/ afhendt Jone Hialtalin bað Salffa þings Vitne/ ſem 
þétta Mal afris/og Alþíngts Aðten 1725, wtvhſar / og villde 
pvi i fytftu ei Biðgaungu veita/ fyrr efi Bitte og Sydar í Mal 
enu voru prafiomner/ þvf kañ hafi med engu Monte að aßſak⸗ 
afif að hañ haße ei Medvitare vereð að Peſſu Falſta Documentes 
Óiorð sg Medhondlan. Syſlumadureñ Biarne Mitslasfon | 
epler fram̃logdum Vrefum og ollum Mulſens Krtngumffæðum / 


ér fo peſſu Male ordeñ Stivifladur / að hati kañ ei að frfjaft / / ad 


hafi bare ofamt Jone Ssleipsfyne vered Medvitare að þeffa fal⸗ 
íta Difngvifnes Giord og Medperd / því ber þeimbæðum fyret 
ſoddañ Atßerd hafa fitf Doomara Embætte forbrofeð / og ſtulu 
þett því þiér epfer et framar Bepiena Steingrímur Por⸗ 
einsfon / ſem ſattad heßur fia þefa falita Bre fÉrifað hafa vg 
hefur frafiboreð að Bjarne Micolasfon hafe fig peſſ bröeð / ſtal 
bévffa paũ ſin Aburd / og gyllder hatt fyrer eckert Bifne í þefiu 
- Salee . Hon Híaltalin, fem aßlagdt hefur fifi Eyd / fyrer þefja 
Falſka DingeBifnes Giord og Meðvitund/ ét hier með olldunges 
fr æliféfi/ og deemdur fræ þefpu Male/ bg befale Son Iſleißsſon 
fem honum hefur afla þefja Meedu og Koſtnad Ordſakad/ 10, Hit 
Daler Croner / að Gaga Termines 
* NUM. XIV- — 
Añ 27. Fulf Korn Velbyrdigur Ars Amblmadureñ Niels 
Fuhrmann i Logrettu og fram̃lagde Kongl í Majeft: Ordre, 
Gent hier Eplerfylgias 


Fride⸗ 


— 


Riderich dend Fierde af Guds MaateiAonae 

til Danmarch og Norge/ De Venders og Gothers / Her⸗ 

tug udi Slesvig / Holſten / Stormarn og Dytmerſken / Gree 

ve adi Oldenborg og Delmenhorſt Bot Maade til forit 

Efter ſom Bi af een fra 08 Giſtelige Vores deputerede for Fin⸗ 
ancerne og Committerede í Cammer Collegiolul Os under Den 28⸗ 
Mat neft af vigt indkommen Soteftilins/ have ladet Os referere, 
at Du Allerunderdanigſt haver forefpurt dig / hvorledes með Stift 
befalings Mandens Funcrioner udi Vort Land Island / ind til Mi 
Allernaadigſt maatte finde for got en Stiftbef alings Mand udi 
Vores forige Admiral og Stiftbefalings Mand afgangne Hr 
Peter Rabens Sted igten at beſticke / ſtal forholdes ſan og af 
hvern / og paa hvis Anfvar ſligt ſtal fortettes / í Nenſeende Í at 
dend Geiſtlige Ket í begge Stifterne af Ambtmanden paa Stifte 
befalings Mandens veigne med Biſtopperne Aarligen pleyer át ad⸗ 
miniſtreris, {áa Vél ſom Landets Ober⸗ Ret í Verdſlige Sager 
Saa er nt hermed Vores Allernaadigſte Billie og Befaling / at 
du baade udi De Geiſtlige Sager / faavel ſom og udi Landets Ober 
Ret Gtiftbefalings. Mandens vices, ind til videre foreſtaar pg 
betiener. Der efter Di Dig Allerunder damgſt haver at rette og udi 
def Ofrige haver du með forſte frá Island afgaaende Etiib til 
Vores Danſke Cancellie Allerunderdanigſt at indberette / at du 
denne Botes Allernaadigſt Ordre haver bekommet · Bef alendes Big 
Guð / Skrevet par Bort Slot Kiobenhafn / den 7. Junt 1728, 
Under Bor Kongl: Naand vg Signet / 


Friderich Rr 


E. Meoimchen ⸗ 


Nuda. Xv. 


Vading Á ESomuũ⸗ 


ESbo muleides var Epterffriþað í EsgRefti uppleſed. 
3 Edle og Velviiſe Nr; Laugmand 


Bendix Thorſtenſen 
Edle os Velviiſe At = Laugmand 
Niels Kier. 
Med Í amtlige | Rettens Betiente. 


Dm Def efter De Neybydende Werrer veð Financerne og til⸗ 
yforordnede udi Cammer Collegio „ Deris Ber om / til mig er⸗ 
Wgangne af 32. Mah 17285 ved Landfogdens Xegenſt abers 
rexiſion erfahres / at eendeel af Syſſelmeendene udi Jisland / icke 
ſvarer deris Syſſels Afgifí til rette Eið / de og ere Forfomme, 
lige af indfordre Preeſternis Atteſter, for Leiermaalerne / og lader 
ſamme / rillige med deris egene Reigninger / ude blive til næft eller 
ander Aar / og naar de enda fremkommer / forglemmis dend beste 
ig Rigtighed / ſaavel for adſtillige Boder / ſom uðf ettes til neeſte 
Jar / og VaagRecker yſes icke over alt eller belegges með dend For 
klaring og Beviis ſom udfoerdres / hvor over De forige Landfogd⸗ 
ers Regenſtaber er {ferð Ophold / og hvis Det icke forcEommis / 
maatte og denne Landfoged falde i Langdrag / með fine Regenſtaber 
for deres Forſsmmelſes ſtyld / ſaa vel udi dette / ſom hvað andef 
dennem kand bef alis/og vedko m̃er af fore til Riglighed · alt ſaa/ og 
paa det / at ſaadan uſt ick með fleere maalle corrigeris, forſtndig 
es/og efter dend / mig her om/ fom forberort bilagde Ordre, gist 
es hermed / Eengang for alle bekiendt / at naar Syſſelmeendene icke 
fil rerte Tud betaler deris Afgift / er deris Feeſte forbrut / og naar 
da Syſſelet pan nye oppebydes / og dennem ſtulle fragaae / er def 
deres egen Skold / hoilket í ligemaade forſtaaus / til Cloſternes og 
Ombudse Jordernis Forpagtere / om De ſig icke peð deris — 
— ai 


Jarlig / og fil rette Ætið iriðfinder · Og belangende Syſſelmoendenes 
Sagefalds Reigninger / da er dem vel efter Candfogðens Inftruðti., 


hvis forbererf / til mig ergangne Ordris: Fyldeſt⸗gio relſe. Dust 
over og ſaa / efter min Pligt / og ſom veðbar / alvorlig agter at 
older Jeg forbliver í Ofrige Nr: Laugmeendenes og famflige 
Rettens Befitnters beredvillige Tiener Bed Hreraae Landsting 


ðe 21. Jul 1728s — 
an 
NUM XVI 


(57ma Dag kom Edla Pr. Candfogefefi Chriſtian Loxſtorph/ 
mfamf Velbyrdigum Hr · Amblmañenum ĩ Csgretfn/ Og var 
(1. Vppleſeñ Special Jarda⸗Book/ uppa Nañs Kongl: Maqjeſt⸗ 
Inñkomſter ag Klauſtrunum / Syſlunum og Vm̃bods⸗ Jordunum 
hier í Islande / og er hun alldeiles famhliooda peirre ſem Anno 
1722. í Landpings Protocolen Jũßcerd er Num⸗ 10. Fyrer utañ 
Pwyu í Kioos /Klauſturt vngur í Borgarßyrde / Efeina under Ey á 
Frollum og Oyrhoola í Myrdal / hvorra Afgyß Jũfcerd er ú 
Alpiinges Bookena 1727. Num. 18. Eñ um̃ Brexnnühhool i 
Ehaßtardar Syſlu/ er ſoleides ſtrifad i peſſa Ars Jarda Book. 
Cloſterholderen Mont. Nans Scheving ſvarer ag 10. undi: ¶ 
Brennehole / forn meſt bydende / fot indevcxrende Aar 802 Skylld⸗ 
Diſſe 10. hundr · Jord udi Brennehole í Eyefiords Syffel / ſom 
ars Majeft veð: Dom er kilf alden af Magnus Bendirſons Bo⸗ 
eslded / haver efter Altings Bogens formeld af 1724. til dend 
Tiid væreð ode / men nu her efter / ſom oven anfort/ vorder fvata 
et / Mor om Hr· Landfoged Vulf í dend mig overlevered Jorde⸗ 
Bog af se 3ulf 1727. haver giort Den gorklaring / ingen Nigtig⸗ 
hed at være Feet / font nu til mig í Aar et giort fra 1724, til 
1728. incluſive, Jarda⸗Bookeñ er Date 8. Jul 1728, í 
"2 Mnavatns Syſla var uppbodeñ / og haga þeir fem vilia 
um hanafæfra í þeirra Allxaunderdanuguſtu Suppliqve; að til 
stefna þvað haa Feſtu þeir vilie gega/ eda uppa hana biooda · 
3. Mont; Jon Isleißsſon / fet1726: bauð hæfi í A 
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fyrer Dyrhoola Kongſens Bart / ſtal blýpa við fift Tilbod / þar 
eingeñ fram̃kom er hærra byðe í Apgtalld efi hafi 9 Rixd · 320 
GeEylldingar sí í. 

4* Sbuney med 124 Kægylldum uppbodeñ fil Afgyßlar / og 
baud eingeñ hætta efi Logrettumadureñ Porbiorn Biarnaſon 9: 
Nird · fpecie, og behelldur þari Jorduñe þar fyrer í Ar⸗ 

5. Klauſturhaudararner Erlendir Guñ arsſon og Isleikur 
Dlaßsſon / ſamt Sigurdur Kalfsſon ſeigia hvor fyrer ſig / ad þeir 
Allr aunderdanugaſt aſetie ad bidia Hañs Kongl: Majeſt· i Ar 
að dimittera ſig fra Klauſturunum / Eñ þar aungver frãkoma 
fem þærra bioodai Afgyft / þa blífa þeir þar við þar fil Kongl 
Maeſt: Refolútion fil Landſens kañ Iſikom >) 

ós  Belbyrðigur Hr. Ambtmadureñ tilfeiger uppa Kongl 
Majeft: og ſijns Enibæftes vegna/ að Odds Sigurdsſonar fyrrs 
am Logmañs / Salt og Lauſt Gots ſtule fier hið Fyrſta fil Vitund 
ar gefaͤſt / og fyrerbijdur að nockur drage under ſig pad Kongl: 

Majeſt. ſtule með Xettu lilkoma / hvat um̃ vidl ka Jnehallds hef 
ur Jñfcerdt vereð í Al—pſnges Bookena 1727. Num. i5z-· 

7* Advarar rs Landfogeteñ alla ſem Kongl· Majeſt: For 
leningar í Forpagtning hafa / að ſtilla Caution fil. Nañs Kongl⸗ 
Maſeſt: fyrer pꝛexe  gt50 5 

SÆ NUM, XVIL 
So muleides vart Epferffrifað i Cagreffu uppleſed · 


Pecification pea Reſtantzerne over de udi Joland værende 
Siuf Eloſter · Baade Den ſom fra min bettenings Eið 

1717. er bleven begyndk / def min Formand mig efferloeð / 
ſamt dend fiiðen Der paa bleven er/ / ſom Maris Kongl: Majeſt⸗lil 
underſkrevne Dato hos Efkerſtrevne filfommer / og fil Sancte 
Nans Dag 17274 var forfalden / Er ſom folger. 
t — Ki Raeine⸗ 


Raine 
Stad 
Cloſter 


ibidem 


Run 
chetver 
aa — 


Kirche 
bay 
Cloſter 
ibidem. 


Nicolah Einerſon Año 1708. 
ſamme Bengt er. 1709. betalt // 
dog for at holde den begyndte 


Indkegt / 718⸗ anf ores de igien 
her fil udgyft · 


dig· 


Gal: vend Eorfvefans Arf | 


vinger 1717 


Dee Rirds: 24. k. lg tyrga| 
anfores icEe til udanft / ſom 
icke af mig til —— er be⸗ 


regnet· 


Jon Eorfteensfsn fox Aar 715 | F 


Udi ðe andre — —— a ar 
ſtyldig. 


ſkyldig ⸗ 


Eyolf ver Einerſen er fra⸗ 
1714. og til 1717 seftelig ſtyl⸗ 


Jon Jonſon et aufert #75 TE 
520 

Anno 1714. er bevtſt at — á 
bekalt s. Rixd. De igien refter| 
ende 44. Rird · er hand for:A1| 
fings Keften af Gaugmandene| 


frittinne efter die hand alle fne| —— 


48) | 


Reſtantz 


ſtiden 


434 


Midier 


ESroner· 


(te: 


Nird · 


J— 1717. * 


* 


ibidem 
ibidem. 
ibidem. 


igſte Regenſkab beregnet / kand 


de icke for Xegnſkakernes fyld| 5 þr 
—— Mens igien til ud ⸗ 


gift hér vorder anfort · 


1718. er beviſt > for Alunge 


„ fot igien til udgift ale ud⸗ 
3 efter Die Det 17184 beregn 


etnes Rigtighed. 


Eiið íFylDig bleven alf — * 
Iſleichur lafſon er 1727. 


Midler ved — fle Elsa — 
er haver tilſadt · Mon ſom diſſe 

52. Rird. er af mig 1718. il} 
Indtegt udi mit Allerunderdan/ 


Torder Torlofſon til — w * 
til Reſtantz anfart 


cetken af veere 1714. Befalp|“ 
eð Falcke veg 14. Rird Veri) =... 
icke er afſkrevne/ blifver fag |=. 

Fa ífolðig ste 488 
ef er til Indtegt for Regnkab⸗ 


Sigurder Kaͤlfſon er miin 


Reſtantz Reſtantz 

udi Gal:| ſuden 

Beyers 1717 
Tiid 

Specie |Cronefe 


Rird · ſſt· Rixd· ſt · 


2534 as ·. 


til 1709, réði í 


Lg 
Der al er alleene í Belahin 


G3 


BR ———— 
Saul — ons Hefvingn/ þ F 


Thiche 
bay 
LCloſter 


ibidem. 


ibidem. 


Tongore 
Cloſter⸗ 


| dend Jord Thuve i Kiofs/ forn 


1718 · af Lanoͤtings Reeten Ér 


domt / vorderet 140 · Rixd · og 


er et viidere af forvente. 


Sabhl: — —— til/ 


1717. 


Der fil er orðin Dytholei í 


Betahling kommen / ſom 1728. 


forpagtet ér for Afgift Aar⸗ | 


lig'9s Rixd · 32. ſtke Species 


Sahl · cCaugmand Font Gyolf⸗ 


ſon 1710 . Reſtantz 
Jorden Steenum / er her tili 


Betahling kommen 1726: der 


ſvarer nu Aarligen 5. Rixd ⸗ 
48t {Ér Specie· Nock ſt aar in⸗ 
de af def Regiſterede Gots 1710 


ſom var 130. Rird · 94. ſt. 


Naar Der fra gaar de got gior⸗ 
ft Go. Rird · for Begravelfen/ 
bliver igien 70. Rirxd; 94. (Es 
font Laugmand Kier bor tilfva 
re· 

Laugmand $ier ſkyldis Anno 
1717 L T —* | 
*Seigne Joham Gottorp reſt: 


1720. paa — * NRirxd. * 


ReſtantzReſtantz 
udi Gal:| fiðen 
Beyers 1717: 
Eiið 
Rird · ſk. Rird · Ee 
4014 46. | 
| | 
* 
29· 
230 48. 
ótt ff | 


Sissi“ Neſtantz | Reftanta 


Rr uði Eal:| fiðen 
þá — Beyers 1717 
| Æiið —* 


óg ft, 1727 gats etur 
* Gield 107 .· Rird · 7ſ..— 
Er i alt — 2134 


And {8 Xird⸗ f 


l9se 

— Summa ⸗ 18180 3010 9854 
Befindes * ia under Í Ba 
teignede Dato over Cloſterne her 
í Sifland / Nemlig / efter Den 
| mig overleverte Reſtantz fomj:> 
Jeg fra Den Tüd af / Aarlig an | 
fott haver/ er efter Specifica- 


tionen 1918. er ſendt Specie Axsis. 
Neſtantz herpaa uði miin Tuid 8 Á 
er Specie (20.00.0080 - 4 RA 301e (9$e 
Summarum páa alt Elofts Re | 
ſtantz er Specie oe 0. 21194 95. 
Aðum Kongens Gaard Besſeſted udi Jiſland d. 11. Seprembris 
Año 1727. Eornelius Vulf· 


Dene foranſt revne Reſt antz af veere ei ige lydende med Originalen, 
Teſterer Oreraae fandgóBing dent, Juitj Anno 1728, 
€. Loxſtorph⸗ — 


NUM. XVIII. 
So og var þetta i Cage Rettu upplefeð / fen Bolgers 
Vſſelernes Reſt antz þer. udi Ji land til Sante Nans Dag 17278 
forf alden / fom Vedkommende dennem udi Forleening haver til 
Sg Kongl —— þr bliver / underſtrefne Dato. 
Er ſom folger. Mide 


| Species Croner· 
Mi an St) Nird. ſt. Nird · ſk· 

Midpare Seigzn Jens Vium reſterer 

ten af Mu Sagefald dette Aar falden er| 26: 


in af 23 
ble Evfjdl KA 


ábftrefðar| Seigns Son Ækorfeðafoni sái. | 
tem af Afgiften 100. al: Baðmeda | 


Skafte — 234 72 
felds For een Frire Mand og = Xuft 
Syfiels Se / ter alt ⸗ orð A 
Borgefior Sigurder Sonfon teftever paal — - | 
ds Sy ſſel. Feoſte 40, Rixd · ſuden 1704. | 
8 þá er: til, Indtegt beregn /·/· 
Al Der fore dend ei til udgif an |... 
ores· 
Mre Sigurder Gigurðf a veſteren 
Syſſel paa Feeſten ſuden 1718. end n — 
Rird · ſom icke er til Ind ··.. | 


tegt beregnet/ derfore den ei til 
a 
Peda Sal. Vigfus Arneſons Arf⸗ — 
ls Soſſel agi Afsiften ?4* LR 
Snefield seien · Johan Gottorp reſterer 
nes Soſſel 1727 Afgiften 88. Vett · giſt 
Er 22. Skib P· a o· Riða 
Croner Er oe 132. 
Nock  manqverer Sagefalds 
Reigningen for dette Aar 1727. 
Hunevatz jan Gortorp wanquerer 
Syſſel. |Gagefalds Reigningen for = | | 
doette Mar ſom Afgiften með | 
Falker er betalt Mod Sap 0 


* * 


Rixd. ff Rird · ſt. 
go: stirð, ſom end nu icke er / 
til Indtegt anfort / derfore ei 
til udgyft bereignes⸗ 
Okto Sivertſen for det í Jife 
fiords Syſſel 1702. ſtrandede 
Skiib / er til dend 20. Julij 
1727{Eyldig 130. Rixd⸗ 47 · ſt. 
Og ſom de ei er fil Indkegt be 
teignet/ anfores Ve icbe:kiluð! |; 

gift 


Eom giorer Specie | $8e. (782| 52, 70% 
Og udi Croner 155. 1728 

í Ær í ale Gyíjelernes Keftants| | 

Aar 1727 Croner· að. 218. að 

Aðum Kongens Gaarð Besfefteð udi Sifland Dr. FR t„ Eeptembris“ 

Año 17278 a Cornelius Vulf · 


gorírevnt Reftanfs af væri lige fyðende með Originalen, Teflerer 
Dreraae Landz⸗ Ting Den 17 Jul Anno 1728: 
C. Loxſtorph· 
NUM. XIX. 


Item var Epterſtrifad í Logreltu uppleſed · 
O Mbuds Jordernis — Sandte Nans Oag 1727. fore⸗ 
A A ið er · 


Specie Croners 


Rixd.ſt tuða ſt 
Kirchebay | Mad: Guðrun Daagensdatter| | 
Elofter |er Ao 1727 ſtyldig ⸗ 134 
Jorder⸗ 
engte Í Ar: Biarne Torlofſon 1727 go | 
Gotzet· J A Sahl. 


— 


* 


Flagu Jor 
Der 
s bidem. 


Thuve i 
Kioſs. 
Dorhoele 


Strande 
Soſſels 
Jorder. 
Kio ſe 
Syſſels 
Jorder⸗ 


Arneſtapp 
ens Dmbud 


a. 
2 


vinger/ er fil 1720. ſtyldig ⸗ 
Ericher Giſleſon paa Feeſten 


Rird · z6 · ſt · Men ſom de ei 
ttl Indtegt er beregnet / anfor 
es de icke il udgift· 


ſtyldig bleven ⸗ 
Seigns Font Iſleifsſon 1727t 
ífylDige Bor uden Feeſten / fom 
tt 9. Rird · 324 ſt· Men ſom 


diſſe Rird·⸗ Specie gceſte 
icke et fil Indtegt anfort / kand 


De ei heller fil udgift beregnes. 
Mad: €athrine Sahl · aug? 
mand Gottorps / er fkylde17270 


Rirxd⸗ 


Qr: Laugmand Niels Kier reſt 
exer Afgiften 1724 og 1726 
Aarlig 15, Vetter / {om gior 


1320 fa 8. Skip P. 


Fiſt as. Rirxd · Croner. 

Seigns Johann Golkorp/ ét 
ſkyldig bleven for Aar 1726: 
20. Bette Nock 1727 ſtyldig 
soo Better í alt 620. vétter 
Som: gior 155, SkipP. a 5. 
Gr — 
ſumma Ombuds Jordernis Reſt. 


Sahl Slarne Erichſons Arf 


ſtoldig end nu in Specie 6. |; 


Gyðítundér Bjatnef att 19240 | 


Specie 


Rixd · fé 


28. |76 


3 84 


9. 32 


481 


| 


ða 


Crohér, 


Rigða (fr, 


48 


o á 
9304 — 


1089· 23 


Achum 


Actum Kongens Gard Æefsefleð udi Jiſſand dend it. Septembris 
Anno 17274 Gornelins Wulf 
SorfErefne af være rigfig Copie af dend mig overleverede Orig1mal 
Reftanti , Teſterer — Landsting da 17. Jul Amio 17283 " 
Á C. Loxſtorph · 
Num. Ka 
Eirneñ var hier epterfylgiande í Log⸗ ettu uppleſ ede 


| SPECIFICATION= 
Paa ðe for efterſkrefne Aaringer Reſterende Sæfter af Syſſeller 


og Ombuder · Memlig. 
Syſſelmand Seien · Sigurder Jonf on reſter ftiðen 1704. paa Feeſt⸗ 


en af Borgefiorðs Syſſel⸗ ⸗ ⸗ „402 Rirxd⸗ 
Soſſelmand Seign, Sigurder Sigurdſon/ reſter ſuden 1918* paa 
Safn af Myre Gyfjil ⸗ ⸗ $2. Rixd⸗ 
Syſſelmand Seign. bör Efriflopher Erttrp Í téfter Sften 
af Nunevatz Sſel a P 60: Rixd⸗ 
Soyſſelmand Seigns Ormer Dabeſe on — Foeſte af Dahle Gvíí 
el/ hand 1727; fit tgorlemng - ⸗160 Rixd⸗ 


Soſelmand Seign Jon Jonſon reſter gafte af Eyefiorð Syſſel 
ſom hand 1727. fit t Forlemng --s - 200 srrðitðs 324 {fo 
Soyſſelmand Giner Magnuſ on reſter Sæfte af Strande Eyffel / 
ſom hand 1727. fick i Forleung 1 · Rixd⸗ 
Gyfjelmand Steendor Helgeſon reſter Foeſte af Hnappedahls Syſi 
el/ ſom hand 1727. fit í Sorlming s.o. 0. 27 Rixd⸗ 
Ombuds Jorder · 
Sricher Giſleſon reſter Feeſte ag — Jorder 6. Rird · 36. ſt. 
Soyſſemand Jon Iſleifsſon reſter Feeſte af Oyrholle 0, Nd · 32. ſſ. 
Magnus Jonſon reſter Sæfte sr — Jorder / ſom hand 


727, fick í Forleninge 0. 250 Nrd⸗ 
Biarne Peterſon af Gtogsfraðs Sobre / fm hand 1727. fit i 
Gorleing. 0... 71. Rirxde 


Er fr = Actum 


Actum Breraae Candifing d· 243 Jultſ 1729, C. Lorſtorph 
— MUuM. XXI-. — ——— 
A MND 1928 Kom í Logrelku Syſlumadureñ af Iſariardat 
Syſlu Marcis Bergsfon/ og frambar Nvalſkeytes Jarn ſo 
markad ——— IIISOM A Ér haf hier epter 
Þr æfa villa  NUM XXII F 
JZem var Peſſum Epterſkrifudum Moñum fk i Logrettu⸗ 
14 


Af Syſlumañenum í Skapkafells þínge Biarna Nicoe 


lasſyne / Jone Jonsſyne / fem Guðpifia Eyrekedootter fram̃bor⸗ 
eð hafe fyrer Reffenumað ſelklu Mañ als Þúrige Miſrdal þar 
201 Mat 1728. Ad fo hafe heited fæ Maður fem til heñ ar Heim 
tles Fells i Miſfrdal komed hafe ka Ger Vikur haße vered ap Met 
sef 1726. Og þa hafe þeitra Gamfarer orded / til Getuadar þefj 
Barns fem hunt Heimeñ fæðf-haft þa Ger Vikur hafe vereð 
fil Befrar/ 1727, Maduren fie (epter Sogn heñar) GmavareiJ 
Gogefleifur / VleiEfeitur og Farphærður: Haße verð Út Auſto 


Fiordum (með Billfe) a Reiſu fuður að Beſſaſſodum Framar 


haße hun aßſakad fig af honum að ſeigia · Og med því þefte 
Madur peckeſt ee í Skaptaßells Gyflu/ og eingeñ vife har neitt 
-fil hañs að feigta/ Biður negndur Syſlumaſi Biarne / að greind? 
um Jone fie jf í Alþínges Bookeñe / og honum ſie tilhallded í 
Skaptaßells Syſlu aͤpkur að výfira C ef uppſpyrſt) fil að betala 
þar fína Sett. | — 

2. Úr Logſagnaranum í Nonavatns þínge Griſme Griſms 
fyne/ er ſolatande Ciſſing producerud · Einar Illugaſon burt 
ftrofefi og undañhlaupeñ Logum og Rekle wr Eveim Hierud⸗ 
um / Qunavatns Dingeog Snæfells Syſtu⸗ í Peim badum Hiers⸗ 
udum dæmdur til Stoor Geffas (Er Medal⸗Madur að að / 
rafivarefi / þufleitur / Jarpur a Nær ſitkingslegt / eñ brwkar 
bjart Varruk þegar meira við hefur / þunt Mef með litlum Eið / 
nockud Muñ floor / Oockur í Bronum / miog lited teked að 
ſpretta Skegs / Ligner ſtundum Augum / Foota grañur / hepur 


see? 


⸗ 


Tefñßelega Nond / vill ſig pragkugt hallda ad Kladum / xo iha æð 


ße / med Ohreinar Barer / Pwngur under Bræn / Ilmañlegur í 
Andlite og allre Fra ñgaungu / Leeſt mykell Moala Garpur / ef er 
i Xann Fram̃hleipeñ og Nortugur / Vdaſt illa Roemdur hvar fem 
plomſt hepur / ſo ſem einum Land⸗ Naupara eður Laus⸗ Bangara 
ſoomer · ¶ Svar fyrer Pienuſtuſamlega er Dífað og Beydſt / að 
Edla Are Logmeñerner villdu kilhallda Syſlumenum hier á Lano 
de/ i hvors Syſlu hittaſt kañ / að þeir uppa Retlarens vegna 
arreſtere nefndañ Einar. / Flylie haf og fere til Syſlumañſens í 


Sncefells Syſſu/ uppa Þafis Befofining/ fo að Log og Keífur og 


Cogleg Exfecution meige yper hafi ganga til Gfrappsog Sekka. 
“7 NUM. XXIII 
at Eyferffrigudum Vogrekum Ífft í Logrettu. 
Is á 

ið Gtapfarells Þínge af Syſlumañenum Biarna Nicolas⸗ 
ſyne/ A Reiners Fieru uppreknre Gler⸗Floſtu fefur nærre 
Pott / hoedſt uppbodeñ fyrer 44 Fiſka A Kalßafells Stadar 
Fioru / Grene⸗Tre fwed/ Jarn þar i 6s Merkur með Riðenu/ og 
daliſtel Gler⸗ Flaſka / Þetta hvorltveggia upploded og hæðft við 
boded a 4 Riffa. „Á Horgslands Fioru reked Ited Gykar⸗e 
Stycke med nockrum Nagla⸗Brofum / par virdt a 1. Fiſt. A 
Grijmsſtadar Fioru Pickvabcear Klauſturs Jordu / Eitt Tre⸗ 
Stocke af Danffre Vindu / þar á ridug Jarn⸗Giord / vegur 264 
Merkur / Biarglaun þar af feefi / hæð við boded a 6. Fiſta- 

2. Br Rængar bífnge/ af Syſlumañenum Micolafe Magn 
ssfynte A Dyrafands Boonda Gignar Refa / GyfarsSiðl 
ecke fullar 43 afn. a Leingd / tæp alen a Breidd / uppdrixeda Neeſt 
finu Qaufe ii Glætíulof A Skards Kyrkiuſtadar Reta Í - 
Eykar⸗ Stycke frekar 3. alna a Leingd / Haſtocks Gylde a Dig⸗ 
urð/ uppdrifed a ſama Thhma og hid fyrra. A Steina Kyrkiu 
Reka under Syaßis um / Sleggiu⸗ Glas kekur Pot. Peſſe oll 
Vogrek hafa uppdrifed fyðari * Man lals þing 1727. J 
| {í 


fi{ nu fúðaft Balldnar528. og eru Oſ aucksnerud, þar ti hafa 
feigð Sr Dr Mi 
3. Br Arneſs Pinge af Syſlumañenum Sigurde Sigurds 
yne · A Neſſ Fiorur Selvoge Boonda Signar Reka / Grene 
ln 7 aln. og 1. qvarfefa Leingd / hælp alen á Breidd í digrare 
Enda/ efi hulßt afiað qvarfel í þafi miootte/ halfur añar Pum⸗ 
lungur að Pickt / vyrdt as. giſta / ripefi og Nid⸗ bruñeſi af fa 
Nagla Btotum A Hrauns Skeide i íDlvefe/ Boonda Sign⸗ 
ar, Reka/ Eykar⸗Staur hælptat pridiu alnar langur/ ferftrends 
ur/ hulßt añad gvartel a hvorn Beg / aliten 3. Sifta Vyrde. 
AStockseyrar Boonda Signar Reka/ Tre merkt E. I. 8. alna 
langt / á mille Cofa/ 2r óg halß alen á Digurd Æti mæls Ovyr⸗ 
dt / hefur æt leigð At og Dag ⸗ Peſſe Vogrek hafa uppðripeð 
fra Maítals-Dýngum haliðnum Año 1727, Iñ til Mañtals⸗ 
Dýiga um̃ Bortdi722s —— 
Brt Gullbringu Syſlu/ af Nerads⸗Doomaranum Jone 
Oddeſyne Hialtálins · A Hraume i Grindavgk Skulhollks Doom 
KRoꝛtkiu Jord / uppreked iVelur eirn Maſturs · Bwtur 110 
— alner Á Leingd / og hier um 3 aln. a Digurd í digrare 
(Enda / Ovyrdtur / og O⸗aßlekeñ Biarglaun A Gfaðar Kyr 
kiu⸗ Reka/ fændta Kadal⸗Bwta af Sex Moñum vyrdta forer 3, 
Fiſta / og pleire Vogrek hafe eit Gullbrungu Syſlu uppreked frá 
Safi tals⸗Pingum 1527. og til Mañ tals⸗· Pijngaña 1728. 
se 0 Br Bardaftrandar Syſlu⸗ aß Syſtumañ enum Orme 
Dadaſyne (a þeim Pihngſtsdum fem bati hafe m ptugad) uppo 
drifen Vogrek fra Maͤßtals Þingum1726. Til þeff Ars 1727 
ASieundar⸗ Reka / Gáurbrar Kyrkiu⸗Jord / Eitt Gykar⸗ 
kreingfle pio gra alin / riped og gagnborad A Stacka⸗ Neka 
SBoonda Eign Eykar⸗ Streingſle / vart Priggia alna / fwed og 
Sivdo⸗ maredd A  Giglunefs Meta / hvar Sandur eiga Tvo 
Þarta eñ Kyrkia Þríðung / Þartur ag Maſtre or alnar A 
Seridnafelle/ Boonda⸗Reka Maris Likan af Tre. — 
* dar⸗ 


hladar Xeka / Boonda Eign/ Eykat⸗ Stycke ap Bita / hæla þrið 
ia aleñ / Jarn⸗ reked og fængtt /ſem upp hafe bored í Fyrra Beta 
ur / ecke liſt fyrr eñ nu í Are; A. Egra Raudsdal | Boonda⸗ 
Reka / Eitt Halß ⸗ Anker Evtbifnað með 4s Giordum. 
Ger Vr Iſariardar Gyflu / af Ggfíumafenum Maxrcuſe 
Bergsfyne/ lýft Vogrekum a Maũ lals · Plingunum / fen upp heg 
dt bored fra Mafiíalseþingun holldnum í ſo mu Syſlu 1727. 
Ad Ogre Fiol Driggia alna laung / a Breidd fem Skicede / (eft í 
Pette / Jarn rekeñ og výða rifeñ / var uppbodeñ / og vildg eingeũ 
meira fyrer gefa ei Tvo Fiſta Á. Nools Pihinge ein Grene⸗ 
Fiol Eorfat 5. aln · Jarn⸗ rekeũ / a Breidd nær halß alen / auñ ur 
6. alna laung · Eykar⸗Fiol a Breidd ner halpt añad gvartel / 
broteñ og ripefi, =M Medaldals Pijngſtad / Grene⸗ Aar a Leingd 
lg Sisunda aleñ / Kviſtott / var uppbodeñ / villde eingeñ meira 
yter gefa efi 41 Fifa — | si 
7. Br. Gtranda Syſlu af Syſlumañenum Einare Magn 
usfone/ fra Mañtals Dingum 1727 fil Mañtals Phnga 17280 
A Þambærvallar og Skalhollts Doomfyrfin Kefa/ eitt Erog/ 
Skrina Olceſt með Jarnkeingium / í hvorre að voru vefi ar SÐíF 
iur með Smiore / að Bygt 70. Merkur / Riklingur 17. Merkur 
Einer Gauðf varter Landſockar / Lereßts⸗ Nwa af Blarondoktu 
Lereßte/ einer Ylleppar · A Nvſſtar⸗· Hiſdar Bonda Refa 1. 
Aar Iſlendſtk / broteũ í Bladenu / 5. al · A Brecku / Kongs og 
Skards Kyrkiu Reka / Iſlendſt Grene Ar 7. al A Asgards 
Kyrfin Reka n. Skrijna ár Grene / fyrer Eñes Lande / med Jarn 
Lomum / Heſpu og Las / Jhvorre að verð hafe Preñar Eſkiur 
med Smiore forffemdu/ hier um̃ 4 · Merkur að Vigt · A Nyvals 
er og Wams Kyrkiu Refa/ Skrna leeſt og lasleg með Heſpu 09 
Gtrm / Lykels (aus / Jhoorxre vort fernar Eſtiur af Grene/ fer 
ner Les⸗ Prioonar aß Yærnelftelpiðtleger Tveir halfer Toobaks 
Bitar forſtemder og Onhter að meſtu fil Brokunar.· A Bon 
hwſs Reka fyrer þorpalande 1 Eykar Tuña ai rót þr 
— aslegu 


laslegum Sviga Bordum A Skards Kyrkiu Reka fyrer ſa⸗ 
a Lande / 1. Neru Seckur misg rifeñ og fweñ/ J hvs rium var 
Brekan gamallt / bætt og laslegk / vl Vod misg ſliteñ Fog 
WPadmals Kodde með Fidre "A Kalladarneſs Voonda Meta}. 
1. Eykar Tuñg Botnlaus og Laggbrokeñ / vtda brakud með Sá 
Varn Bondum fundur ridgudum / ſem vega med Ridenu 14, Pund⸗ 
ABirgesv kur Kongs Reka1. Gang Tohſbyrd ap bættu 
WBadm ale með Fyðre/ að meſtu Dbræfafileg purkud Fet forſtemo 
æg Bafu og Foancer fanſt MA Skolholltks og Arneſs Kyrkiu 
Reka Eykar Blaunk priggia alna / J hverre voru Tveir Sar 
Naglar miog ridgader / að Migt . Merkur. A Drangavek 
úr Pingeyra Klauſturs Reka/ Skips Flake Vtlendſtur ap Grene⸗ 
aldelles Dnlfur vegna Fwa / J þvgríum voru 130 Fioordungar 
Jurns af miog ridgudu / hoyors Pridiungur tilfeigeft í Biarglann 
þeff Niolpar Moñum / þar Jarned með mikellre Fyrerhofn lan 
BÉ fra Maffa Bygdum var ſookt í Jllvyðrum og Dfærð | Eñ 
ælutt. fif Forvaringar .· AGudlaugsvtkur / Benhwſs og 
Boonda Reka / 10 Grene Ert 13. als meinaſt Merg rifed ·A 
Kolbijtsmr Reka / Mels Kyrkin Gign/ ein Skips Pootta ag Gre 
ne med · Niele yſtum Fim̃ aln · í Grene Aar o · aln. fyrer ſama 
SRðS éti ia TR 
8. VBrSkagaßiardar Gyflu / af Syſſlumañenum Hens 
SMatsf one Spendrup / fgðafi næft halldeñ Mañtals Pijng Anno 
1927. og til Maũtals Þúnga, 17284 A Noolakote Keinenefs 
ffaðar Klauſturs Kyrkin Reka/ uppbored Vogrek / er meinaft Gegl 
Maaf Duggu / a Elleßtu aleñ að Leingd · Fyrer Nrauna Lane 
de a Noola Ooomkyrkiu Reka/ gömul Fiol aß Grene 3. alner að 
Leingd / og halpt añad gvartel a Breidd / brotefi fyrer bada Enda⸗ 
stem Ihtelßiorlegur Eykar Krappe. J Sells Pijng Sookn í 
Gfliettahlið/ Noola Doomkyrkiu Reka/ ein Eykar⸗Fiol half auñ 
we al, að Leingd / og. Midia ſogud ag Endanum a Reka⸗Tre. 
Ztem aunur Éptatsginkljulfrgr afinat alnar Ígung oa. velanate 


iel a Breidd. APangſtala Doomkyrkiuñ ar Kefa/ titt Cuku⸗ 
Goff a afa: Veg vart aln · eñ afrafi rum Ale med 2 Jarn⸗ 
Nrijngum vot við NRendurnar. J Kellduvtſk Skipte⸗Reka mille 
Doomkyrkiuñar og Xeineneſs⸗Stadar Klauſturs Ifkell feti Tre⸗ 
Krappe wtlendſtur / með eingu Jarne i A Mallande Skipte⸗ 
Reka Doomkyrkiuñar og Reineſtadat Klauſturs Eykar⸗ Borð vel 
Fs aln · mockud rifed / O⸗Jarnreked/ Greneruña Á smuð/ Eínbyfna, 
med Bæn Svigum a odrum Enda · A Silfraſtada Kyrkiu 
Reka par / ſtoort Stefne t vertu lage wr Iſlendſtu Skipe með Kin 
ungum vidfoſtum / Iijtell Jarnhringurx i og Kadall / „hier uti 3e. 
Fadmar · A Medranefs eta / Nalptuña eður þvilgtt að Ber. 
te/ ſem ſauſt Cifkinde til/ að.Effe hegða tvereð  Stem Kallmaũs 
Nattur / miog brwkadur  A:Ketu Doomk yrkiuñ at Reka / Kiol 
ur wr Iſlendſtu Skipe / hier um̃ 12. alner / med ßza um Reknsglum 
"þes A Selneſe Doomkyrkiu Reka/ Gykarſticke hjer uUmn 31, aln 
er ſundurbroted / fwed og neer Onytt · A voſſe Boonda Reka/ 
Ein Naſl Aat/ 7. alna laung / Ogollnddd.. 
294; Mr Vadla — aß Syſlumañenum Jone Jonsſyne/ 
A Baggnaſtada Sande Doomkyrkiu og Klauſtur Kefa | Grene 
Tre o · aln · að Leingd / Bordlegk að Digurd / haggveð fyrer bada 
Enda / og eñ pa Nogg í pad ſramt fra odrum Endanum Á Sioo 
bared í ſama Enda / Þetta Tre haft uppbored a Neſildnum Bel, 
re 1727. og ecke efi nu leiged Ar og Dag: HNalldor Jonsſon a 
Brðum hafe luſt og eirne Kiſtu / fem hañ ſagdt hafe ſig funded 
hafa híu Hrijſeyu Neeſtlided Sumar / a Bart og Gyllde við 50. 
Fiſka Kiſtu / með laſeñe Gfrm og Lomum / meinaſt að vera Is 
lendſk / og att Klauſtur Aattæringnum / ſem kijndeſt a Srimseyar 
Sunde Neeſtlided Ar / og ecke meira verð. verg eñ 104 alna Vorde 
i heðfla Mata · 
Een liſſte Syſlumadureñ af „Dala Gyflu Ormur Daðafon/ 


Epterſtrif adra Fiaarmuna Funde / af Abægndanum Kelelſtada 
J — Sigu de 


2 


Sigurde Eopfsfórte/ ſem hañ (Sigurdur) hatze funded á Guñars 
ſtada Xife pañ 23. Junf 1727 · Sem vered hafe ein Skiooda / vg i 
eñe Florilegrum Langii 1 oftava, Ein Skyrta forn! Hals Klot 
ur / Nals SEyrta/ Nalfermar / Item Vaſa Klotur með Varpe 
ſvortu i ſaumudu. —— | 4 
NUM XXV. Fegen sé 
V Ar uppleſeũ Csomatféns ad Nordaũ og Veſtañ Benedict 
NYporſteinsſonar Memorial, fil Velbyrdigs Ars Ambtmañſens 
Niels Fuhrmann / þeff Iñehallds / að haf (ns Embeettes veg⸗ 
na Reffenum til Srafifvæmdar/ alvarlega villde bef ala vg filfjall 
da sllum þeim Cogteftumeríum / ſem nu eru hier til Stadar Á 
Lands þinga / ad þeir Fuleblqfa hier/{o leinge ſem þetta Canda 
Þing hallded er/ og pvi ei uppfagðt verður / og að eingeñ þeirra 
burt reife fyrer uktañ Ð þervalldfens Leyfe / under Straßß eptex 
Cogum / Date við örarð 240 Jultf 1728. Nier uppa hefur 
te Ambtmaduren ſoleides Reſolverad· Caugrettes Mendene 
tifholdes her með alvorligen og fans Kongt: Majeſt Noye 
Naͤfn anbefales af blive til Stcede / tit Retten at betiene / og under 
alvorlig Skraf/ ſom ved bor / ingenlunde af bortvige / ſaa font 
paa Ýr: Laugmeendernis Flikkighed og Vígilance fit de for fang? 
rerten / indevcerende Aar / inditefnte Sagers Af handling icke þar 
ermangled / ved Oxeraae D· 240 Fulf 1728. MM Fuhrmann. 
— 
ANN 1728. Voru peſſe Kongi: Majefir Allrangduguſtu 


Breß í Logrertu upplefei, 


ROndl: Majeſt·  Ællrarmðugaft wligefed Beſtallings Breg 
Syſlumañenum Orme Dadafyne / til að vera Gofiumaður yfe 
er Dala Syſlu / Daf. Fredensborg De.4 Hung Año 1528. 

2. „ Kong: Majeſt· Allranadugaſt wgefed Beftallings Bieg 
Syſflumañenum Kate Arafyne | fil að vera Syſſumadur yfer 
Barðaftrandar Syſſu / Dat Friderichs Berg. De 171 Aprilis 
Anno 1727, Á 3 


2Kongl· Majeſt· Allranadugaſta Mishve til re Ambt⸗ 
mañſens Niels Fuhrmann / Vidvſſkiande Delinquenten Sigurde 
Thomasſyne / ſem deemdur vered hefur að miſſa Lufed fyrer hafis 
Pridia Noordooms Brot / að Hañs Kongl. Majeſt hefur ap ſiere 
deiles Konglegre Nad kil lated / ad negndur Sigurdur E þomase 
ſon ſkule friaſt fra Leps Gfragpe / Er í peſſ Stad ſtule hañ 
til Kaupenhafnar ſendaſt / þar að Ergiða a Bremerhoolme í Jarn 
um i Priu Ar / og að Ambtmadureñ hier ví. anſtalt giore / fo 
fiður. Sigurdur wffendeft / Dal Saupenbafn D· 142 Mal 


Año 1728 í fit SR í 
A NMR sp 3 
ANN. 1728, Voru þefje Btef og Kaup⸗ Liſngar 
— i Logrettu upplefea. 
tr a — 
ff) Antfefning Odds Gigurðsfonar Fyrrum Logmañs/ fyrer 
Nordañ og Veſtañ til Nañs Kong: Majeft: „a Epterſtripe 
udu Jarda Gotze i Borgarpyrde: liggiande / Mepnelega Jordeũ 
Skuney 50. hundr · að Otrleika með 12. Kwgylldum / Kvjm 19 
hundr · að Dýrleif med 3. Kwgylldum / Repſtader 120 hun. mel 
2. Rægylldum/ J Varmalcek 20 · hundt með 4. Kwgylldum / og 
Galltavif 4 eda 16 · hundr með · Kwgylldum / og að nefndar 
Jarder kuñe ei mifia að Verdaurum reiknaſt eñ fyrer 500. Rix⸗ 
Dale. Peſſar fyrr nefndar Jarder með Kwgylldum / Pantſetur 
fyrr nefndur Oddur Logmañ fil Hañs Kong: Majeſt. fyrer þá 
Peninga Summu 250. Nixd. ſpecie med fínum Renfum/ fem Sdd 
ur jatar fig medteked hafa af Hañis Kongl:· Majeſt· Riftugheit⸗ 
um hier i Lande/ fyter eitt Epanfft Skip/ ſem 1702. ſtrandade i 
Iſaßiardar Eyflu/ og Peningana ſeigeſt hati hafa upphored ſhde 
aſt a Arenu 1708. og til 1711. eina Tijd eprer adra / Datum Panta 
SBreßzſens er við Braraa d. 23 · Julif 1721. med. peckiañlegre tig? 
eit Bnderſtrißt og Sidvanalegu Gignele him pryckiu Odds / Log⸗ 
a 
fk ; ÞÁ Í 2 
⸗ 


lg „Öbligi itton Nagli Eogniifðis fotei ða og Anftar 
Puils Jonsfonar Viddlin, til Vel⸗ Edla Mii Astesfór og Archi⸗ 
Secreterer Arnas Magnusſen / uppa #00, Rixd· fpecie og z10⸗ 
Nixdaler Eronet/ og fil peſſ betre Forſchtingar hiti fyrr⸗ nefndra 
Penenga Skadlauſan Betaling / Bantfefur Vel⸗ nefndur cogmad 
Bréfi Vidalin ſiñn Bogard Videdals Engu í Hongavatns Syſtu/ 
med ollum Gardfens fileliggtande Rettugheitum/ obligationen er 
ál Salpiltjafn Ð. 200 Sun Año 1710. 

Raup⸗ Breg' St als Petursſonar fyrer alire siða 
Eansaðal yfra/ oo. hundr. að Ohrleika / með sv Kugtlldum / ligg 
iande í Iſafiardar Soſiu og Mira Kyrkiuſookn/ aß Syſlumañ⸗ 
enum Feitt —— fhrer 375 * Rird. im Specie og Cronum með 
Vppgiallde/ Dafs 1925, d. 128 Juniſ. General Dvittering 
Syflumañſens Eeifs er Brefatr fylgiande fyrer allt Audryrde 
F/ ia Lambadals/ Dafsas Sannar 1727, 0 

Kaup⸗ Bref Gyflumatifens Marcuſar Sergofonar fol 
er Eg —5 ——— Noſſtuhlid / liggiande í Stranda Gyfin f 
nf Logrettumañenum Olaße Jonsſyne fyrer 28 iðri in — 
pg BRÓ 3: Aprilis 2?28. 

Kaup⸗ Bref Syſlumañ ſens Marcuſar Vergoſtunn ayr⸗ 
er —— Meirehlgd/ 12r hundr · að Ohht letka / með half 
te Eyde Jorduñe Trod og halfum tre Bwdum / til famans 12. 
—* liggiande t Buðlungavft / af: Arna Scemundsſyne ßyrer 
22 undra Í Fokðuite Oeydal/ liggiande r Vatnsfiaedar Kyrkut⸗ 
Sookn. Item jatar ffi Arne ſig haßa medteked 5. hundre i 
€aufapie og 21 Leigu⸗ Kugillde ap Syſſumañenum Marcufsí 
0 Meirehlidar ng Neidals / Dat · 1727, 314 Anguftija í 
| Kaupe Bréf porgrijms Porgrimsſonar fyrer are Jord 
uñe tie tin 104 þundre að Ohhrleika / iggrande í Flioot⸗ 
um / af Preſtenum Gr. Byrne Magnusſyne fyrer 154 þundr a 
andsvifu/i Bentngii z Sytatale/ Dar · 4. Novembris A fo 1727. 
71 Kaup⸗ Rteg Syſſumaſiſens Marcuſar Vergsſonar fro 
EL v 


er 4 · hundtr. í Jorduñe Stoorameitebacka / liggiande í Skalavtk 
iñ añ Iſafiardar Syſlu/ af. Preſtenum Sr· Teite Palsſyne / f yr⸗ 
tt 304 Rird · in Specie / Dat· 1725. 22 Rovembri 
8RKaup⸗ Bref Syſlumañſens Marcuſar Bergsſonar kyr⸗ 
er ſex Qundrudum i Jorduñe Vedraraa / liggiande Íðrundarfirðe 
ap Kolbeine Magnusſyme / pyrer 4 . Rixd. in Specie og 3· hundr· 
iLauſafie / Dat. 1727 · paũ ea · Juu1i. 
9 · - MABf als Bref Syſlumañſens Johann Gotlorps a ſme 
Eignar og Erfda Jord Gottorp 16 hundt. að Ohrleika / liggian 
det Nunavalns Syſlu/medoo. al · Landſtulld og 31 Kugilldum 
til hafts Vel⸗ Edla Moodur Eharfinnr Gottrups/ fyrer medtek⸗ 
Ma 9 2. Rixd⸗ in Specie og 42· Cronum med Vppgiallde / Date 
Se Seplembris 74 ís 
' st100:: Bppbóð Syſlumaũſens Marcuſat Bergsſonar / vegnna 
Oy taßiardar Hafnar Reidara Pekurs Arbideſonar/ a 24. hundr · 
á Kluckulande / Rettum auſnar Mañe til Caufnar Ff eða peim ér 
leyſa vill/ fyrer 142. Rixd · i Cronum/ Dat⸗ ro. Jult 1728, * 
14 Bppbod Mad: Joorud ar Steinsdoottur fit Einars NE 
ugaſonat/ a ennte Silfur Koñu og einu Silfur Slaupe / ſem hefi 
at:Gail í Egeae Madur Nannes Scheving hafe tit Geimſlu og 
Forfichringar medteked af nefndum Einare Illugaſyne/ fyret ept 
erſtandande 20. þundtstiða illar: Nefndt Silfur ſeiger hun 
heñar Sgta⸗ Madur haße medtaka viltad fyrer zo. og halß· Rird · 
Verdaura í uppi fyrr⸗nefndrar Skulldar Summu, ſem hafi him 
Einart att hape epter Neikminge Þar um giordum / Data 7. 
töf ýlir si rs 
12, Jardaſtipta Breß þeitta Syſtra Halldoru og Pooruño⸗ 
at Palsdcetra / hvar ifie Pooruñ felur Gyftur fifie Halldoru alla 
halfa Jordena Kyrtinþvafm:a BafnsMefe it Honavatns Syſe 
Í 201 hundr · ad Ohftleik a / fyrer halfa Jordenn Hoola í Carr 
dal / liggtande Nordur Syſlu 10. humdr· að Shrleika / óg hæfa 
Zordena Mest Fnioo kadal í Dijnge ar Syſlu 101 hundr · gd Ol 
hita / al 1725120, OQelobriinxss.. 233 . 


0130. Kap:Brék Jons Brarnafonar / fyrer t4s hundr. 1054 
aln · í Jorduñe Efta Langhollte / liggiande í Ytra Grepp iñ añ 
Arneſs Syſlu fyrer 74 Kiedis in ſpecie, með halßu Fima Kw 
gyllde fyrer 3· Rird · hvort / ap Syſlumañenum Orme Dadaſ yne / 


epler Fullmagt Noonañg / Sigurdar Eigdlsfonar og Solveigar 


SBiarnadoottur / heñat tiedaũ Jardar⸗Part að ſelia · Jſama 
Brefe kauper nefndur Jon Biarnaſon #00 hundr. í {stu Jordu 
Efra Lamghollte af Logretkumañ enum Porſteine Hakonarſy⸗ 
né / med Sampycke hafis Egta⸗ Kviliu Valgerdar Biarnadoott⸗ 
ur fyter z0 Rird ⸗· af amt 4. Jardar · Partſens Leigu Kogyllde / 
fyrer 3· Rird · hvorl/ Breßed er Dat· 1728. þafi 211 Jul. 
„244 KanprBref Hwna Nafonarfonar fyrer 5. hundt · í Jord 
uñe Raudalcek Efra / liggiande í Nolltum í Rangar Pinge pyr⸗ 
er zo · Rixdalagillde af Magnuſe Nicolasſyne / dat · 1727 231 Jun 
358 Eignar⸗ Bref Jons Jonsſonar / buande a Oddſt odum a 
Melracka Slettu / af Preſtenum Sr: Magnuſe Marcusſyne fyt 
er allre Jorduñe Brecku í Mupáfveif fyrer 644 Rixd. im Specie, 
Dat · 1727. d· 174 Sebrnarfe 
a0 Eignar · Bref Logrettumañſens Runolf s Olaf sſonar / 
fyrer þalpum Bwdardal / 200 hundr. að Ohrleika / liggiande i 
Saurb earſveit / og fyter 100 hundr · j Akureyum / liggiande a 
Breidafirde af. Kolbeine Magnuͤsſyne / fyrer alla Jordena Bexe 
24 · hundr. að Ofrleika / liggiande a Eninfalla Strond / Dala 
1720. de 5 Septembriss 
17⸗ Kaup ·Bref Logrektumañſens Olafs Jonsſonar / fyrer 
Jorduñe Qvtfuhlgð it Bitru í Stranda Syſlu 15 hundr · ad Dýr 


leika / af Kolbeine Magnusſyne / fyrer 50 Nird · og 5 hundr· í 


Landaurum / Date 28. Februariq 1728 · 
As· Aũad Kaup⸗Bref Monſ. Olafs Jonsſonar fyrer se 
hundr.· á Jorduñe Hollte Dala. Syſlu af: Monfs Arna Jonsſy⸗ 
ne fyrer 50. Rird· in Specie, als 17. Julij 1727, 
apr Caution Pantſetning Odde pn 
SÉ * F — — Jord⸗e 


FJorduñe Midſtala (kalladur auſtaſte Partur) under Gy aplali“ 
unm / til Preſtſens Gr. Nalldors Brinjolfsſonax/ fyrer honum 
rildtemdar Sekrer a Byaſteria Pynge í Bullbríngu. Gyfiu . þar: 
281 Junfj 1727, Pantſetningeñ er daterud 210 Ja. 17280 

20s. Vppbod Syſlumaß ſens Orms Daðafonar( vegna Brands 
Þootarensfonar a Midſtoogie) a 1o hundr · í Jarduũe Stoora⸗ 
Skogie iKveñabrecku Kyrkiuſookn/ í. Biorn Magnusſon ſellde 
hart nefndum: Brande 23 Octobris 17274 fyrer go· Rixd. in 
Specie, og 1ehundr. í gilldum Landaurum / peim narnuſtu grcende 
um fil Lauſnar / fem leyfa vilia fyrer hier kilſtilda Peninga og 
Landaura / fen af veded er ad komed ſtyllde vera fil Neimiles tieds 
km neftEomande 10 Jun 17294 Datum Bppboðfens er 

tl 28s SR 
í ð þjór 2 Roftat Avyel 38VBlodum þar vch 
Bom hlltoda Kgfindes Roboelen o xoc 

J ——— ræ: * 
iſurdur iro⸗on illir 


— ANNO 


Num · 14 Logretkumana Nefnd· hr sé 
Num · 2.  Siooter Logrektumen ap Gufaf Cogdeemenu Sie 
negnder í Esgreffuna að Nordanñ og Meftárs 

Num. 34 ' Eilboð beggia Cogmanana að heyra Mini # ða / eke 
Nume 40 Dauda⸗ Doomur Eitfleins Vonsfonar sg Búlgerðar 
Gveinbiernsðootfur/ wr Sfapíarðar Gpílus — 

Nume 5. ¶ Dauda · Doomur Fons Sónsfonar og Porvoru Biarna 
dooffut / wr Iſapiardar Syſlu — — * 

Numt Se Steßnu Yferiſſing Soſlumanf ens wt þverr Þínae 
" Gigutðar Bónafonarfuffi DufsoAMamleð yt Kiof" Bvflu 

Nume. 7* Doomur um̃ Omagaũ ws Skaptaßells Pjnge Gudrunu 
HNelgadooticß Nils 


Mute ss Bonn fi BufsíMtarst vfr fu ft ie: 
„töðlatð tilað aptut tit: Þetta:anfafó heim .olffað vars: í; sn 
Num̃ · ⸗ — — * Sagði Siadathacka 
Á Kyra 3 
Num. 10 Vĩ Mail will⸗ Pienten⸗ re afbanár Sttofasfons 
Lt tR100ð 5 sat ög:Mkoláfat Gudmundsſonar “4 tessari igar að 
Niinis 21 Bi faſta Peng⸗ Bitned ——*— tips eð 
Nurðs: A2e Doomur um̃ Mal mille Preſtſena St · Naldanat Nue⸗ 
asſonat/ og Niolaſar Gudmundsſonar⸗· 
Hume 134 Doodis Glionngar Segniafiafa —— — 
Num- — Kong si Majeſt v Qꝛdte ti Nr. Ambtman ens / — 
23 aðal iði hjer a Tande Stitbep alingemaũſens Erendum. 
— 15⸗ re Ambtmaffens Orðætil Gyflumafa hier a fandt:þ. 
ad ↄblervexa Kong: Majeſt. Intereskef tite í 
Nume 15, Var uppleſeñ — ppet -Sorleningat a 30 
el ug þær uppboðnars, - 


8 Ni #78 auftra Reftantýra Fúlaider 


19. Bí Reftanis epter — 


— 19. Bíriboðs, sæ efta 
ANam · 20 í já —— — Vimbodes 
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